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BBenenue

JlanHnass paboTa TMOCBSIIEHA M3YYCHUIO OCOOCHHOCTEH  HCIIOIB30BaHUS
MEXCIIaBSHCKOTO sI3bIKAa KaK JKMBOTO s3blka oOmeHus. Co3lMaHue HCKYCCTBEHHBIX
SI3BIKOB M MX WCIOJB30BAaHUE KaK JKUBBIX SI3LIKOB OOMICHUS OyJIOPAKUT yMBI YUEHBIX-
JUHTBHUCTOB YK€ Ha MPOTSHKEHUU HECKOJIBKUX BEKOB. 3a 3TO BpeMs ObLIO TPEIIPUHSITO
0O0JIBIIIOE KOJMYECTBO IMOMBITOK CO3/IaTh MCKYCCTBEHHBIN SI3bIK C TOM MJIM MHOM ILIEIIBIO.
[leapto MOTI0 OBITH JKEJIAHUE CO3/aTh S3BIK, OJIarogapsi KOTOPOMY JIFOAH, TOBOPSIIIHE
Ha Pa3HBIX SI3bIKAX, MOTJIM OBl MOHATH APYT Apyra. JIydmmM mpuMepoM Takoro si3bIKa
ABIISIETCSA ACIepanTo, nmpuaymanHslii B 1887 rogy Jlazapem 3amenrodom. OH cran
OJHUM M3 NEPBBIX HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIX BCIOMOTATENbHBIX SA3BIKOB. lIpmumHoi
CO37aTh UCKYCCTBEHHBIN S3bIK MOTJIO MOCIYXHUTh U KEJIAHHE Pa3BIEYbCs, KOTOPOE CO
BpEMEHEM BBUIMJIOCH B He4TO Oosblinee. Tak ObutM co3jaHbl AIb(PHUIACKHE M TpOUYHe
a3biku k. P.P Tonkunom, aBTropoM «Bnacrenuna xoneny. He crout 3a0biBath U 0
KOMIIBIOTEPHBIX A3bIKaX M S3bIKaxX MPOrpaMMHUPOBAHUS, MPUIYMAHHBIX IJISI CO3JAHUS
mporpaMm M 0oJjiee TPOCTOTO OOIIEHHUS C KOMIBIOTEpHOW cpemoit. W B Hamie, BO
MHOIOM H3-32 pa3BUTUSL COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUH, KOTOPBIE YIPOIIAIOT TIOMCK
€IMHOMBIIIJICHHUKOB M PAaCIpOCTPAHEHHE S3bIKA, CO3/aéTcs OOJBIIOE KOJIUYECTBO
JUHTBO-TIPOEKTOB M MCKYCCTBEHHBIX S3bIKOB. OIHMM U3 SpUYANIIMX M YCIEUIHBIX
IIPOEKTOB SIBJISIETCS MEXKCIABSIHCKUM S3bIK, CO3aHHbI BolitexoMm MepyHnkoi u flnom
BaH CreHOepreHOM. MEXCIaBSIHCKUN SBISETCS CaMbIM HOBBIM U TPOPaOOTaHHBIM
MIPOEKTOM OOIIECIaBIHCKOTO S3bIKa U TO3UIIMOHUPYETCS KaK BCIIOMOTATENbHBIN S3bIK
JUIsl OOIIEHUS] BCEX CJAaBAH, KOTOPBIM HE TpeOyeT ero OTAETbHOTO HW3YYCHHS s

IIOHHUMAaHMHA.

[enbto 1aHHOTO MCCIEOBaHMS SBISETCS MOUCK U BBISBICHUS TpaMMaTHUYECKUX
OCOOEHHOCTEH MpH UCHOJIb30BAaHUU MEXKCIIABSIHCKOIO $3bIKa KakK S3bIKa JKUBOTO
oOIIeHus, a TaKKe CPaBHEHUE JAHHBIX OCOOEHHOCTEH ¢ rpaMMaTHYECKUMH HOpMaMu
A3bIKA.

B cooTBercTBHM ¢ MOCTAaBIEHHBIMU LIETISIMHU, HEOOXOAUMO PELIUTh CIEAYIOIINe
3a7aun:

e U3yuuTh auTeparypy, MOCBSIIEHHYIO HCKYCCTBEHHBIM SI3bIKAaM B LIEJIOM U

MEKCIIaBIHCKOMY B YaCTHOCTH.

e OcyuiecTBUTh IOHMCK PECYpCOB, TAaKUX Kak (Opymbl, Tpynmsl M T.J, I7I€

MEKCIIaBIHCKHUH SI3BIK HCIIOJIB3YCTCA B KAQYECTBE A3bIKa ) KUBOI'O O6HI€HI/I${;



e (CoOpath SI3BIKOBOM MaTEpHAIT,
e JlaTh 00IIYIO XapaKTEPUCTUKY COOpAaHHOTO MaTepHaa;
e BrpiaBUTH TrpaMMaTUYECKME OCOOCHHOCTH HCIIOJIB30BAHMSI MEKCIaBIHCKOTO

SI3BIKA KaK SI3bIKA )KHUBOTO OOIICHUS;

e CpaBHUTH OJIyYEHHbIE OCOOEHHOCTHU C TPAMMATUYECKUMU HOPMaMH SI3bIKa.

Martepuanamu HcciIeI0BaHUs CIyXaT BCe COOpaHHBIE JaHHBIE C PECYpPCOB, T
MEKCIIABIHCKH SI3bIK MCIIOJIb3YETCSl B KAYECTBE SI3bIKA )KUBOT'O OOIICHHUS.

OOBEKTOM HCCICIOBAHUS  SBIISCTCS MEXKCIABSIHCKUU  si3bIK. [Ipeamerom
WCCJICIOBAHMSI SIBJISTFOTCSI OCOOEHHOCTH HCIOJB30BaHUS MEXKCIABSIHCKOTO SI3bIKAa KaK
A3bIKA JKUBOTO OOIICHHUS.

N3ydyennio MeXCIaBSIHCKOTO sI3bIKa KaK $3bIKAa >KUBOTO OOIIEHUS MOCBSIICHO
MaJioe KOJHMYECTBO padoT, TOITOMY BBIOpaHHAsh Tema SBISICTCST HOBOHM U
MaJION3YYCHHOH, 2 HOBU3HA Pa0OTHI COCTOUT BO BBEJCHHWH B HAyYHBII 00OPOT HOBOTO
MaTepuana.

B nanHoM wuccnenoBanuu Hanboyiee aKTUBHO HCIHONB3YIOTCS MaTepuabl,
KOTOpBIE MOXKHO HaiiT B MHTepHeTe, MMEHHO: COOOIICHUS JII0Ie Ha OPUIIMATIEHOM
cepBepe MEKCIIaBSIHCKOTO s3bIKa B MpritoskeHuu «Discordy.

Pabora cocrour u3 JABYX OCHOBHBIX ‘{aCTef/'I, BBCACHMUS, 3aKIIIOUYCHUS U PE3IOMC.



I'naBa 1. UckyccTBeHHBbIE SI3BIKU

1.1. [Tpo61eMa NPOUCXO0KIEHUSA A3bIKA U MHOT000pa3ue si3bIKOB

[IpakTuyecku HEBO3MOXKHO IPEICTaBUTh pa3BUTHE 4YeJoBeyecTBa  0e3
WCIIOJIb30BaHUs CIIOKHOM 3HAKOBOM CHUCTEMBI KOMMYHUKALIMH, M3BECTHOM KaK S3BIK.
Benp Bo MHOTOM CIIOCOOHOCTD JItOJIEH BBIpakaTh CBOM MBICIIH, OILYIICHHS, OMUCHIBATH
BEIM, KOTOpPbIE OHM BUIAT WM CIBILAT, CBA3aHa C SI3bIKOM, a TOYHEE C €ro
KOTHUTHBHOHN (GyHKuued. Ha mpoTspkeHuM BCero 3BOJIIOLMOHHOIO MYTH YeJI0BEYECTBA
PSAAOM C HUM IIEN U TAKXKE 3BOJIFOLIMOHUPOBAI SI3bIK - HE3AMEHUMBIN IIOMOIIIHUK.

JlocKOHaIbHO HEW3BECTHO, KOIZla YEJIOBEK BIIEPBHIE Haudall M3/1aBaTh 3BYKH,
KOTOpbIE MOXKHO C YBEPEHHOCTBbIO Ha3BaTh “‘s3blkoM”. O BOMpPOCE BO3HUKHOBEHUS
A3bIKa €CTh OOJIBIIOE KOJMYECTBO pPa3sHOOOPa3HBIX TEOpHil, KOTOphle, MOpOii,
COBEPUICHHO NI0-Pa3HOMY IOAXOJAT K JAHHOMY BOIIPOCY.

K mpumepy, ecTh TEOpPHH y48HBIX-HATHBMCTOB!, Takux kak Hoam XoMmckwuii,
Jlepexk bukepToH U Opyrux, KOTOpble YTBEPHKAAIOT, YTO CIIOCOOHOCTHU K SI3BIKY BCETAa
ObUIM y YeJIOBEeKa M Pa3BHIIMCH OJ1aroapsi MyTalllM ONpeaesIEHHBIX TeHOB. Takxke ecTb
TEOpUHU, KOTOPBIE YTBEPXKAAIOT, YTO S3BbIK IIPOM3OLIEN OT XXECTOB. BHavane npenku
YeJI0BEKa MCIIOJIb30BAIM HEKHE JKEeCThl /Il 0003HaueHHsl pa3HbIX MPEAMETOB WU
yKa3aHHUsl, M03XKe, C IBOJIIOLMEN YelIOBEKa, K XKecTaM J100aBUIIUCh 3BYKOBbIE CUTHAJIBI,
KOTOpBIE CO BPEMEHEM BBITECHUJIM KECTHI U CTAJIU Pa3BUBATHCS B MOJHOLIEHHYIO PEYb.
OpHako HM OJlHA M3 TEOPHM HE MOXKET ObITh IMOATBEP)KACHA MM ONpPOBEPrHyTa
NOJHOCThIO, TaK Kak Ha JaHHbIi MOMEHT YY€HbIMH He ObUIM HaileHbl
HEOITPOBEPIKUMBIC JTOKAa3aTeIbCTBA KaKoi-1n00 u3 Hux. [bypmak 2019: 404-405]

[TomuMo Teopuii 0 BOSHUKHOBEHMH SI3bIKa B I1€JI0M, YUEHBIM-IMHTBUCTAM TaKxkKe
MHTEPECEH BONPOC JAIBHENUIIETO 3BOIOLMOHHOIO IIYTH SA3bIKA.

K npumepy, Teopuss MOHOreHe3a yTBEP)KIAET, YTO M3HAYAJIBHO CYILIECTBOBAJ
o0l A3bIK, U3 KOTOPOTO BIIOCIEACTBHH MOSIBUINCH BCE U3BECTHBIE SI3bIKOBBIE CEMbH.
Ho nannas Tteopust Takke He Oblla JI0Ka3aHa WIM ONPOBEPrHYTa MOJHOCTHIO
[CrapoctuH. IIpas3bIk].

['oBopst 00 5BONIIOLMHK S3bIKA, MOXXHO YTBEPKJIaTb, YTO KPYIHBIE S3BIKH
pacnajarorcs Ha Oosiee MEIKUEe CEMbH U TPYTIIIBL.

[IpumMepoM 3TOro CIy>)XKUT MNPAUHIOECBPOIEUCKUN SI3bIK, KOTOPBIM SIBIISIETCS

MMPEAKOM BCCX HBIHC M3BCCTHBIX A3BIKOB HHHOeBpOHeﬁCKOﬁ cembu. Bo MHOrom pacnazn

1Ot laTHHCKOTO Nativus — BPOXKICHHBIH. YUYEHbIC, YTBEPIKIAAIOIINE BPOXKICHHOCTD
ujiel WM CIIOCOOHOCTEH K ornpenesi€éHHbIM uaesm. [dic.academic.ru]



MPaVHI0EBPOIEHCKOr0 S3bIKa CBA3BIBAIOT C pacceleHueM ero Hocuteneu. HM3-3a
paccTOsSTHUSL pa3HbIE TPYIIIBI JIOACH HE MOTJIM KOHTAKTHPOBATHCS MEXTY COOOM, YTO
NPUBOAWIO K SI3bIKOBBIM M3MEHEHHUSIM: TMOSBISIMCh HOBBIE 3BYKH, HOBBIE CJIOBA,
BO3HMKAIM JHaNeKThl. [lo3xke pasnuuHble Tpynmel JIOJAEH, CTaIM HACTOJIBKO
3HAYHMTEIBHBIMH, YTO HMX YK€ HEJb3s ObLIO CUMTaTh OJHMM s3bikoM [Shevoroshkin
1986: 227-228].

Bo3nukHOBeHHME pa3nvuvii HE O3HAYAET, UYTO SI3BIKM MEPECTaqd UMETh KakKue-
160 obuue yepThl. OTHAKO M3-3a CIIOKUBILUXCS PA3IUYU B3aMMOIIOHUMAaHUE JIIOIeH
CHU3WJIOCH.

Tak, COBPEMEHHBIE HOCHUTEIIM S3BIKOB, OTHOCAIIMXCS K WHJIOEBPOIECHCKON
ceMbe, HE MOHUMAIOT JIPYr JApPyra HECMOTPS Ha TO, YTO OOIIMX YepPT B HUX SI3bIKAX
JIOCTATOYHO MHOTO.

B nenom, naxe mronu, roBopsIlME Ha s3bIKaX, KOTOPbIE OTHOCATCS K OJHOMN
rpyIIe, KaK MpaBUiio, HE MOHUMAIOT APYT Apyra. Tak, HOCUTEIN PYCCKOrO U MOJIbCKOTO
A3BIKOBZ, ¢ GOJIBIION BEPOSATHOCTHIO, HE HOWMYT JPYT APYTa, HO IIPH 9TOM OHH MOTYT

JoraaatrbCsa, O YEM UAET PC€Ub, TaK KaK B 000HX A3BIKaX MMPUCYTCTBYCT CXOKas JICKCUKA.

1.2. SI3BIKH MEKHALMOHAJIBLHOIO 00LIICHUSA

Jlnst perieHus: mpooaeMbl KOMMYHHUKAIIMKA HOCUTENEH pa3HbIX SI3bIKOB BO3MOYKHO
HecKoJIbKO pereHuil. [Ky3HenoB. MexayHapoJHbIC SI3bIKH].

OaHuM U3  peleHWl sBISETCS MHCIOJIb30BAHME OJHOTO, CHELHMAJIBHO
BbIOpaHHOTO Il MMOJOOHOM 1LEaM S3bIKa, KOTOPBIM TMOJlydyaeT CTaTyc s3bIKa
MEXYHApPOJAHOTO OOLIEHHs. DTOT METOJ| pelIeHus] MpoOJIeMbl MCIOIB30BaICS KakK B
JIpEeBHEM MHUpE, TaKk M B coBpeMeHHOCTH. K mpumepy, nonroe Bpems (QyHKIUH
MEXIYHAPOJHOTO SI3bIKA OOIICHHS HAa TEPPUTOPHH COBPEMEHHOU 3amaaHoil EBpormb
BBITNOJIHSUIIA JIaThIHb. CBA3aHO 3TO C TEM, YTO JOJT0€ BPEMs 3Ty TEPPUTOPHIO 3aHUMasIa
Pumckas Mmnepus, a mocne e€ pacnajia, y’ke B CpeHEBEKOBbE, JaTbIHb ObUIa SI3bIKOM
Hayku u 1iepkBU. [Ky3HernoB. MexxayHapOaHbIE S3bIKH].

s CoBeTrckoro coro3a (I0O3*e — CTpaH MOCTCOBETCKOTO MPOCTPAaHCTBA) U
CTpaH COIMAIIMUCTUYECKOTO OJIOKA TAKUM SI3BIKOM JI0JITO€ BpeMs SIBJSUICA (M 10 CUX TIOp

HBJ’IHCTCH) pYCCKHﬁ. Ceiiuac e IJIaBHBIM SI3bIKOM MCKIAYHAPOAHOT'O O6H.ICHI/I$I SABIIACTCA

2(0a sI3pIKa OTHOCSTCS K CTIaBSHCKOM TPYIINe S36IKOB, KOTOPBIE OYeHb OJIM3KH. DTO
MOATBEPIKIAETCS KOJTUISCTBOM JIGKCHIECKUX COBMAICHHH, paBHBIX 80-85%, KoTOpHIE
BBIYHCIISUIACH 110 MeToay JekcukoctatucTuku. [IloctHayka. JlekcukocratucTuka. |



AQHIJIMUACKUUA. DTO CBSI3aHO C TEM, 4YTO JOJroe Bpemsi bpuTaHus Bena aKTUBHYIO
KOJIOHUAJIbHYIO IIOJIMTUKY, U Ha IOJIOBUHE 3€MHOIO 11apa aHIJIMHCKUN MCIOIb30BaNICA
Kak «iHrBa-¢panka». Ilocme Bropoit MupoBoii BoifHbI aHIIIMHCKHI SI3BIK CTal
OCHOBHBIM $I3bIKOM JMIIJIOMAaTHH, a 103Xe U OM3HEca, YTO TOJBKO CHOCOOCTBOBAJIO €T0
U3Y4YEHHIO BO BCEM Mmupe. Celuac aHITIMMCKUN MOYKHO TaKKe BBIICIUTh B Ka4eCTBE
[JIABHOTO $I3bIKA MYJIbTUMENUA, (DUIBMOB, MY3bIKH, TaK KaK aMEpPHUKAaHCKas KyJbTypa
IIOJIyYWJIa IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE, U MHOTHE JIIOJU CTAJIA YYUTh €ro TOJBKO M3-3a
aToro. [Ky3HeloB: MexIyHapOIHBIC S3bIKH. ]

OnHako AaHHBINA c1IOCOO MMEET psifl CEphE3HBIX MUHYCOB. [ J1aBHBIN U3 HUX - TO,
YTO HalMs, Y€l SA3bIK OyJeT MCIOJIb30BaThCSl B KAYECTBE MEXAYHAPOIHOIrO, MOJYUYUT
NPEUMYILECTBO U psijt npuBmiieruii [ymuuenko 1983: 93-95].

Emé oguH MuHyC CBSI3aH C T€M, YTO BCE E€CTECTBEHHBIE SI3bIKM Pa3BUBAJINCH
cTuxuiiHO. [1o3TOMYy B HHUX COAEpKaTCsl OTIEYATKU BCEW MCTOPUU MX PA3BUTHSA, U UL
TOT0, YTOOBI HE TPOCTO BBIYYUTH, HO M CBOOOHO MOJI30BATHCS JIFOOBIM €CTECTBEHHBIM
SI3BIKOM, HY)KHO OKa3aThCSl B OOIIECTBE HOCUTENICH ATOTO SI3bIKA M «IIPOIMHUTATHCS» HX
KylIbTypod. JUJIs MHOTMX JIIOJEH 3TO MOIPOCTY HEBO3MOXKHO — OHU HE 3aXOTAT
«0OMEHUBATh» CBOIO KYJIBTYPY Ha KyJbTYpPYy Uy>KOTO Hapoja UJIH K€ IPOCTO HE CMOTYT

HOMACTh B CTPaHy, IJIC 3TOT SI3BIK SBJISCTCS «S3bIKOM ObiTay [dynuuenko 1983: 93-95].

1.3. IIn2KMHBI U KPEoJIbCKHE A3bIKH

I[J'IH OCYIICCTBJIICHHUA KOMMYHHUKAIIUU TAKKC UCIOJb3YIOTCA KOHTAKTHBIC A3BIKH,

NI MUKW HBI.

ITUOKUHBL — 9TO «YNIPOILIEHHBIE» A3BIKH, KOTOPBIE BO3HUKAIOT B DKCTPEMAJIBHBIX
A3BIKOBBIX CUTyalUsAX, K IPUMEPY, IPU KOHTAKTE TPYII JIIOAECH, KOTOPbIE TOBOPAT Ha
COBEPILECHHO Pa3HBIX SI3bIKaX MU HE MMEIOT IPYroll BO3MOKHOCTU MOHATH APYr Apyra.
[Tpr 3TOM HWIKHUHBI CIY’KaT TOJIBKO Ui OBICTPOTO M IMOBEPXHOCTHOIO OOILICHMS,
BBITOJIHSASL U3 TPEX SA3BIKOBBIX (DYHKIUH TOJIBKO OJHY — KOMMYHHUKaTHBHYIO. M3 3TOr0
ClIelyeT TO, YTO MUIKUH OXBaThIBAET OTPAaHMUYEHHOE KOJIMYECTBO CUTYyalMil OOLIEHUS.
TakumMu cHTyanus MM SIBISUIMCh, K NPUMEPY, OTAa4a YyKa3aHUM Ha IUIaHTAUAX
(MIaHTAaMOHHBIE MHKUHBI), TOPrOBOE€ WJIM MOpPCKoe ofmeHue. Takxke BaKHOU
0COOEHHOCTHIO OOJIBITMHCTBA MUJKHHOB SBJISIETCS Upe3BbIYAHOE MPOCTasi rpaMMaTHKa

U OTpaHUYCHHBIH crioBaphb [BaxTuH, ['onosko 2004: 136-138].



OOHaKO HCHOIB30BAaHUE KAaKOro-IHMOO MUKMHA B KA4YECTBE S3bIKAa OOIIEHUS

00JIBIIOr0 KOJIMYECTBA JIFOJIEH HEBO3MOKHO I10 Py PUYHH.

[lepBoii NpUUMHON SIBISETCS HE YHHUBEPCAIbHOCTh NMUPKMHOB. DTO 3HAYUT, YTO
OWDKUH  BIIOJTHE MOJXKHO HCIOJNB30BaTh Ui OBICTPOW TOProBIM WM OOMEHa
pa3jIMYHBIMM TOBapaMy (XOpOIIMM IIPUMEPOM SBIISETCS PYCCEHOPCK), HO JUIS
MPOBEJICHUSI MUPHBIX TMEPErOoBOPOB WIH e OOydeHMs JeTeil B IIKOJIaX TaKHe S3BIKU

MaJIOIIpUI'OAHLI.

BTOpaSI InpuirHa 3aKIr4acTCd B TOM, 4YTO OOJIBIIIMHCTBO MNUIKNHOB
CYICCTBYOT HCOOJII0O MW BbIXOJAT U3 yrIOTpe6J'I€HI/IH, Korga HMCYE€3ar0T YCIIOBUA,
MMPpUBCAIINC K Hux
BO3HHKHOBCHUIO. HaHpI/IMep, OCTaHOBKa TOProBbIX OTHOIIICHUI IMpuBCJIa K IMPEKpalICro

UCIIOJIb30BaHus pycceHopcka [Baxtun, 'omosko 2004: 139-140].

Ho ecau ciIeayromee ITOKOJICHUE, K IIPUMEPY, ACTHU TEX, KTO IIO0JIb30BAJICA
IUJKMHaAMU, 6YIIYT BJIaACTb WM KaK pPOAHBIM SA3BIKOB, TO IMNH/PKUH CTAHOBUTCA
KPCOJIbCKUM A3BIKOM. WupivMu CJIOBaMH, MNPOUCXOAWUT HATHBU3ALUA IMUIKUHA, YTO

IMPUBOAUT K PAAY NPUHIUITNAJIbHBIX H3MEHEHH.

KPGOJII)CKI/IC SA3bIKHM, B OTJIMYHC OT IIMJ’KHMHOB, BBIIIOJHAIOTCA HEC TOJIBKO
q)YHKIII/IIO KOMMYHHKAaIlMW, HO TaKKC KOIHUTHBHYIO HW aKKYMYJATHUBHYIO. 9t10
MNPUBOAUT K TOMY, YTO I'paMMAaTHKa HOBOI'O A3bIKa CTAHOBUTCH OoJtee CIIOXKHOM U Ooee

«riy0oKO#», a cioBapb pacummpsiercs [Baxtu, ['onoko 2004: 143-145].

Ho wucnonb3oBaHMe Kakoro-mmbo0 KpEeoJbCKOTO s3blKa B KauecTBE S3bIKa
oOmieHus Bcex JIIOJIeH TakkKe HelenecooOpa3sHo, IOCKOJbKY Temepb  S3bIKY

CBOMCTBEHHEI HpO6J’ICMBI €CTCCTBCHHBIX SA3BIKOB.

1.4. I/ICKyCCTBeHHbIe SI3LIKH U CIIOCOOBI HX Co31aHus

OpnHako ecTh TpeTui MyTh MPEOJ0ICHUSI KOMMYHUKATUBHOM MPOOJIEMbI MEKIY
JIIOJIBMH — 3TO HUCIIOIb30BAHUE NCKYCCTBEHHO CO3/IaHHBIX SI3BIKOB.

VICKyCCTBEHHBIE A3BIKM, MM JK€ KOHJAHTHS - 3TO A3BIKH, CHELMAIBLHO
CKOHCTPYMPOBAaHHBIE I HCIOJIB30BAaHUS B TEX A3BIKOBBIX CHUTyalUsX, TIJe

HCIIOJIB30BAHHUE CCTCCTBCHHOI'O A3bIKA 3aTPYAHCHO HWIIHM SBJIACTCA HCBO3MOXKHBIM.

3 CHieMaIbHO CO3/IAHHBIN SI3bIK [KOHJIAHT ]



Hecmotps Ha TO, 4TO BCE KOHJIAHTU OBLIM KEM-TO MPUIYMAaHbI, OHU UMEIOT OOJbIIne
pa3nuyMs B 3aBHCHMOCTM OT IIeNM, a Takke crnocoba co3ganusa. [Kazakos:
HckyccTBeHHAs] €CTECTBEHHOCTS |

[To cmocoOy co3naHus HCKYCCTBEHHBIC SI3BIKM JEJSATCS Ha JBE TPYIIbI —
aIOCTEPHOPHYIO" M aPHOPHYIO®.

K mnepBoil rpymnme OTHOCATCS T€ SI3BIKM, DSJEMEHThl KOTOPOTO OBLIH
3aMMCTBOBAaHBI M3 €CTECTBEHHOTO S3bIKa. OTO MOXKET KaK TIpamMMaTuka, TaKk H
nekcuueckuit poua. [Cumoposa, IllyBangosa 2006: 13-16]

S3bIKM BTOpPOW TPYIIBI SIBISIFOTCS MPOTUBOIOJIOKHOCTBIO aMOCTEPHUOPHBIX
S3BIKOB. ATIPUOPHBIC S3bIKM HE 3aUMCTBYIOT 3JIE€MEHTOB U3 €CTECTBEHHBIX S3BIKOB, a
CO3/IAI0TCSI HA OCHOBE KaKoW-T100 Gritocockoi KOHIETITUH HITH TIPOU3BOJIEHO.

Ha 3ape JMHTBOKOHCTPYMpPOBaHUS HCKYCCTBEHHbBIE S3bIKM (a TOUYHEE HX
KOHIENIMK) OBbLIM, B OCHOBHOM, amoCTepUOpHbIMH, oaHako B XIX Beke cramu
NPEeBaJMPOBATH S3bIKK anpropHble. Ceiivac ke, OONBITMHCTBO KOHJIAHTOB COYETAIOT B
cebe Kak arnocTepUOpHbIE, TaK U anpuopHbie yepThl. [Cunoposa, lllysanosa 2006: 13-
16]

Knaccudukanus MCKyCCTBEHHBIX S3BIKOB MO IIENISIM MX CO3JIaHus Kyjaa Oosee
o0mmpHa, TaK KaK KOHJIAHTH WCIIOJIB3YIOTCSI BO MHOTHX c(epax AeaTelbHOCTH
YeNoBeKa.

OpHMMH U3 TIEPBBIX UCKYCCTBEHHBIX S3BIKOB OBLIN (HHUIOCOPCKUE U TOTUYECKUE
a3bIkd. Co3aarenu puiIocoPpCcKux A3bIKOB UCXOAMWIN U3 TOTO, YTO €CTECTBEHHBIE S3bIKH
HE COBEPUICHHBI, YTO B HUX €CTh MHOTO HEJIOTMYHOCTEH, KOTOPhIE MEIIAIOT YEJIOBEKY
UCIIOJIb30BaTh CBOM mMoTeHuuan. dumocodckue M JIOrMYecKre S3bIKH JOJKHBI ObUIH
HCIIPABUTh HEJJOCTATKU €CTECTBEHHBIX S3BIKOB.

Jlorudeckue S3bIKM Ke «OOpPIOTCS» C HEMOCIeNOBAaTEIbHOCTh TPAMMATHKH.
[TomMuMoO 3TOTO, CO3AATENN JIOTHUECKUX SI3BIKOB MOJIPA3yMEBAIOT, YTO MOJTOOHBIC S3BIKA
MOTYT HCIOJB30BaTh IS OOIIEHUS C HMCKYCCTBEHHBIM HWHTEJUIEKTOM WM HHBIMA
UBUIM3AIUSAMU. TakuM SI3BIKOM, K MPUMEpPY, SBISETCS TUHKOC, CO3JaHHBIN XaHCOM
Opoiinentanem. Ha cerogusHuii 1eHb CaMbIMU W3BECTHBIMU JIOTHUECKUMU SI3BIKAMH
SIBJISIFOTCS JioTiaH U jioxOaH [[Tunepcku 2017: 22-23].

OOmupHONW  TPymmoil  HCKYCCTBEHHBIX  SI3BIKOB  SIBJISIIOTCA  SI3BIKU

nporpaMmmMupOBaHul, KOTOpPBIC  CIIyKaT JJd  3allluCu (COSI(E[HI/ISI) Ppa3JINIHBIX

40T Jjat. a POSteriori — u3 mocieayroIero
° 0T J1aT. a Priori — w3 MpeaIIecTBYIIEro


https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/6165
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/713623

KOMIIBIOTEPHBIX MporpaMM. [Ipu momouy KOMOMHUPOBAHUS PAa3IMYHBIX JIEKCUYECKUX,
CEMaHTUYECKUX U CUHTAKCUYECKUX IMPABUJI, MOJIb30BATENIEM 3aJaETCsl Pa3IMUHbIA BU
IporpamMmbl, a TaKXe 3aJaud, KOTOpbIE JOJKEH BBIMOJHUTh KOMIIBIOTED MO
yopaBiieHHeM TporpamMmbl. Ha naHHBI MOMEHT CYIIECTBYET OOJIBIIOE KOJIMYECTBO
A3BIKOB MPOTPAaMMUPOBaHM, Oojiee ABYX C IMOJOBHHON ThicAsd. M3 MX YHcla MOXKHO

ormetuth Python, C++, Java BBuy UX MOMYJISIPHOCTH.

1.5. IlnanoBbIe A3BIKHA

[InaHOBbIE SI3BIKM — ATO HMCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIC SI3BbIKM, NpPEIHA3HAUYECHHBIE
JUIsL MeXayHapoAHoro oOmeHus. [ImaHOBBIMM OHM Ha3bIBalOTCS BO MHOIOM H3-3a
JKEJIaHUs n30eXaTh HETraTUBHBIX KOHHOTalUH, BBI3BAHHBIX SIUTETOM
«HMCKYCCTBEHHBIEY.

Ha npotspxkennn nocnennux 200 jeT npeanpuHUMAIOTCS MOINBITKH CO3JAHUS
A3bIKa, KOTOPBIH 1M03BOJIMII ObI 00IIATHCS HOCUTENSM PA3HbIX A3BIKOB.

3a 3TOT NEPUOJ MOSBUIOCH MHOXKECTBO IIJIAHOBBIX SI3bIKOB, MHOI'ME UX KOTOPBIX
OCTaJIUChb Ha YPOBHE JIMHIBUCTMYECKHUX IIPOEKTOB, TaK KaK HE IIOJy4YWIH
pacnpocTpaHeHus: 1 Ha HEM TOBOPWIIO CIMIIKOM MajeHbKoe KoiuuecTBo Jroneil. Ho
TaK)Ke OBbLIM U yJlayHbl€ MONBITKUA CO3JaHUs OJOOHBIX S3BIKOB, IOIYYHUBIINE ITUPOKOE
pacnpoctpanenue [Ky3HeroB. MexyHapOaHbIC S3bIKH].

CaMbIM M3BECTHBIM IIJIAHOBBIM SI3BIKOM SIBJISIETCSI 3CHEPAHTO. DCIEPAHTO ObLI
co3man B 1887 roay monbckum okyiuctoMm Jlazapem 3amenrodom. IlepBonauansHO
A3BIK pacnpocTpaHwica Ha Tteppuropur Poccum wn Ilombmm, HO 3aremM Hameén
nocienosarened u B 3amagHod EBpone — @®panuuun, AHrouum, ['epmanun u T.1,
nproOpeTst MexTyHapoHbIN xapakTep [Ky3HeroB. DcmnepaHTo)].

Takoe mmpokoe U OBICTPOE pacpOCTpaHEHHE CBSI3aHHO C IPOCTOTOM
co3maHHOro s3blka. K mpumepy, MHOrume ciioBa U3 O3CHEPAHTO JIETKO Y3HABAJIHUCh
HOCUTEIISIMU €BPONEHCKUX S3bIKOB, TaK Kak 3aMEHrod MCIOJIb30Bal KOPHH, O0LIHe JUIs
MHOTHX €BPONEHCKHUX S3BIKOB (B OCHOBHOM, POMAHCKHX, HO TaKK€ T€PMaHCKUX MU
cnaBsiHCKuX). [lomuMo 3TOrO, rpamMmaTHKa Si3bIka HE IpPECTaBisIa TPYAHOCTEH Npu
U3YYEHHUHU 53bIKa — 3aMeHrod, K MpuMepy, CYUTall, 4YTO BCIO IPaMMAaTHKy 3CIEPaHTO
MOKHO BBIyYHTbH 3a 4Yac. B ero knure «MeXayHapoOHBIH S3bIK», TI€ OH BIIEPBBIC

onucajx OJSCICPaHTO, IJId TpaMMATHKKW OTBCACHO BCCro IIITb CTpPaHUII. Ta1<>1<e,
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pacrlpoCTpaHEHHUIO sI3bIKa MOT CIOCOOCTBOBaTh U TOT (PAKT, YTO A3BIK SIBISETCS

HEHTpabHBIM U BHeATHHYCCKUM [[Tunepcku 2017: 52-53].

OpnnHako, ACHEpaHTO HE SIBISIETCS MEPBBIM IUIAHOBBIM S3BIKOM, KOTOPBIA MMEI
nocneaoBareneii. M3 6onee paHHUX SI3BIKOB MOYKHO OTMETHUTH SI3BIK COIBPECOIIb.

Jannplii s3bIK  ObUT pa3paboTaH W TpeacTaBieH myonuke B 1827 romy
dpaniry3ckum My3bikanToM @Ppancya CroapoM. OTIMUNATEILHON YEPTOW ITOTO S3BIKA
ABIISIETCS. UCTOJIb30BAaHUE Ha3BaHUI HOT, YbM HAa3BAHUS OJMHAKOBBI BO BCEX SI3BIKAX, B
KauecTBe cioroB. Kpome Toro, ciioBa B JTaHHOM SI3bIKE MOKHO OBUIO NMPOU3HOCHUTB,
MpPOCTO YWUTasi CJOTH, WIrpaTh Ha MY3BIKAJIHBHOM HWHCTPYMEHTE HYXHBIE€ HOTHI,
noka3biBaTh ceMaopHbIMU Giakkamu U T.4. Conbpecolib ObLT MOMYJIIPeH HEKOTOPOe
BpeMs. U OblT of00peH ¢paHily3ckod akaaeMued, ogaHako K koHiy XIX Beka f3bIK
o4ty He uMen nocienoBareneit [[laesckuii 1902: 2].

Taxke M3 HMCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIX S3bIKOB XIX Beka MOXXHO OTMETUTH
BOJIAIIOK.

Bonamtok Obul M300peT€éH HEMENKHUM CBSIICHHUKOM IMoranHom MapTuHOM
Mneiipom B 1879 romy. JlekcukoH s3bika Oa3upoBalici B OCHOBHOM Ha KOPHSX
AHTJIMHACKUN CJIOB, HO TakXe OBLIM WCIOJIh30BAaHBI HEMEIKHE W JIATHHCKHE KOPHHU.
OnHako HE BCE 3BYKHM HEMEIKOTO, JJATUHCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB ObUIM YIOOHBI
JUISE  TIPOU3HOILEHUS HOCHUTENsM JpYrux si3pikoB, modTomy Illneitep yOupan
«HEeyHIOOHBIe» 3BYKH, YTO MPHUBEIO K CHUIBHOMY HCKaxkeHuIo cioB. K mpumepy,
Ha3BaHUE SI3bIKa COCTOUT W3 ABYX ciioB — ,,Vol*“ u ,,Pik*. O06a cmoBa 6a3upyroTcs Ha
AHTJIMICKUX KOPHSIX W mepeBoisTcs kak ,,Mup — World“ u ,loBoputs — Speak*,
COOTBETCTBEHHO. M3-3a JaHHBIX M3MEHEHUU S3bIK JJIi MHOTMX 3By4al CMEIIHO, a B
CJIOBax HE Cpa3y yraJblBAJIMCh aHTIUICKNE WM HeMelkue kopHu [[Tunepcku 2017: 50-

51]

Ho 310 HEe moMemiano BoJAIIOKY MOJIYYUTh HIMPOKOE pacipocTpaneHue B 1880-
X roziax. B aTu roap! ObUIM IPOBEAEHBI TPH BCEMUPHBIX Che3/1a HOCUTENEH BOJIAIIOKA —
B 1884, 1887 u B 1889. Ilomumo »toro, B 1887 romy, Illneitep Takxke ocHOBai
akagemuto Bonamioka. Ho mocne Tperbero cbhes3na MOMYJISPHOCTH BOJAIIOKA cTaja
pe3Ko majgaTb. Bo MHOrOM 3TO CBSI3aHHO C Pa3HOIJIACUSMHM B CPEAE €ro HOCUTENEH —
4acTh U3 HUX XOTena pedopMupoBaTh SA3bIK, B TO BpeMs Kak JApyras 4acTh, BKIIOYas
[Ineiiepa, He XOTena BHOCUTHh M3MeHEHUH. Packon cooOuiecTBa MpuBEN K TOMY, UTO

[llneitep oOcHOBal HOBYK akKaJeMHIO, a cTapas CcTaja HCIOJIb30BaTh H
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MponaraHupoBaTh APYroi MIAHOBBIN S3bIK — UAMOM-HeyTpaib. [[Iunepcku 2017: 50-

51]

Takum oOpa3oMm, BojamioK mpocymectBoBan 10 JeT Kak aKTUBHO
WCIIOJIB3YIOLIMNCS S3bIK — Ha MHUKE NomyJsipHocTu uM Biazaeno a0 100 000 yenosek. B
HAIllM K€ JHU €CTh BCETO HECKOJBKO IECSITKOB JIFOJICH, CIIOCOOHBIX HM3BSICHITHCS HA
naHHoM si3bike [Lp.info: Bomamrok].

HuTepec k JIMHrBOKOHCTpyHpoBaHuio mpojoikmicas U B XX Beke. Tak, B
MEpPBOM TPETH BEKa IMOSBHUIACH TPYIIA SI3IKOB-ICIEPAHTOUAOB. OJTH SI3BIKH OBLIH
MOTOMKAMH ¥ OJHOBPEMEHHO OTBETAMH YKPCIUISIONIEMY T[O3HMIIMKA SCIEPAHTO.
BosHukanu oHM H3-3a CTPEMIICHHUS K SI3BIKOBBIM peopMaM B ICHEPAHTO, HA KOTOPHIE
3ameHrod He corjamaics.

[lepBbIM MOTOMKOM 3CHEPAHTO CTaJ KO0, YTO C ACIEPAHTO MPOBOJIUTCA Kak
«peO&HOoK, TOTOMOK». S3bIk mosiBwiica B 1907 romy Onmarojmapsi pabote scriepaHTHUCTa
Jlyu ne BodpoHa, KOTOpBIi OBUT OCHOBHBIM aBTOPOM H3MEHEHHH, a Takke Jlym
Kyrtiopa, Bunbsrensma OctBasbaa u Orro Ecniepcena. [0 s3b1k]

Wno, B oTirure OT 3CHEpPaHTO, cTaj OOoJblle MOXOAUTh HA POMAHCKUE S3BIKH.
DTO CBSI3aHO C M3MEHEHUSMHU B I'paMMAaTHKE, KOTOPBIC MPUONHM3WIA U0 K SI3bIKAM
(GIEKTUBHOTO THIIA, a HE AarrIIOTHHATHBHBIM, KakuM ObLT d3crepadto. Tak,
MHO)KECTBEHHOE YHCIIO B JCIMEPAHTO Bceria 0003Hayanoch mMmokasatenaeM -j: domo —
domoj (Tom — noma). B ua0 e MHOXKECTBEHHOE YKMCJIO BBIPAXKAETCS C MOMOIIBIO i,
KOTOpOE 3aMeHseT -0: domo — domi.

OpHako MMPOKOM MOMYJISIPHOCTH, KaK 3CIEPaHTO, A0 HE OOpén — U3 yucia
ACTIEPAHTUCTOB B HOBBIN S3BIK MEPENLIO OT TPEX A0 AECATH MPOIEHTOB, YTO HEMHOTO

HOIIATHYJIO MOMYJIIPHOCTB dctiepanTo [[Tumepcku: 63-64].

B 1928 roay onun u3 cozpareneit uno, Orro EcniepceH, OCHOBBIBAET CBOM SI3bIK
— HoBuanb. OH OBUT MOX0XX HA ACHEPAHTO W HA HAO0, HO C OONBIIMM BIUSHUEM
AHTITUHCKOTO M CKAHJIMHABCKUX SI3IKOB. HO MOCTHYBL MOMYyNSAPHOCTH 3CIEPAHTO OH

Takxe He cMmor. [HoBuans]

1.6. UckyccTBeHHO co3aaHHbIe si3bIkH XXI| Beka

C pa3BUTHEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH, B OCOOEHHOCTH ceTu HHTepHer,

UHTEpEC K JMHTBOKOHCTPYHMPOBAaHUIO BO3poc. Bo MHOroMm 3TO CBSI3aHO C T€M, 4TO
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JIOJSIM, 3aMHTEPECOBAHHBIM B CO3JaHUM CBOErO S3bIKa, CTajJO MpPOIIE HaXOJIUTh
€IMHOMBIIIJICHHUKOB M PACHPOCTPAHATh YXKE€ CO3JaHHbIN s3bIK. [lomMumo 3Toro,
pa3BUTHE WHTEpPHETA JAJI0 HOBOE JbIXaHUE M PACIPOCTPAHCHHE SI3bIKAM, CO3JaHHBIX
panee. [IpumepoM MOXXET CIY>KUTh CO3JaHHE Y4YEOHBIX MOCOOMH MO ACIEPaHTO WIIU
U710, a TAKXKe UX JalbHEWIIee pacIpOCTpaHEHUE TI0 HUHTEPHETY.

OnHuM W3 cambIX MHTEpPECHBIX KOHIaHToB XXI| Beka MOXHO CUMTATh SI3BIK
Toxunona. SI3eik mosiBwiics B cetd B 2001 roxy u Obin pa3paboran kanaakoit CoHeit
Jlanr.

OCO0OEHHOCTBIO S3bIKA SIBIISIETCSA TO, YTO B HEM Bcero 120 KopHeH, KOMOUHUPYS
KOTOpbIE MOXHO COCTaBJIATH cJioBa. Hampumep, Ha3zBaHHe si3bIKa COCTOUT U3 JIBYX
KopHeii — «ToKi» u «Ponay», 4to B mepeBojie 3HAYUT «SI3BIK» U «XOPOIIHA, JOOPBIiN».

BMmecTe aBa KOpHs 03HAYaIOT «A3bIK g00pa» [[Iunepcku 2017: 24-25].

[To 3amymke aBTOpa, TONMWKOHA JOHKEH MOMOYb JIFOJSM HAYYHUTHCS MBICIUTH
rryoxke u Gritococku, Beb BCE MOHATHS B S3BIKE COCTOAT U3 0A30BBIX COCTABHBIX
yacredd. Hampumep, komky unu cobdaky MokHo Ha3BaTh «soweli lili li pona», urto

HEPEBOAUTCS KaK «MaJIEHbKOE )KUBOTHOE JpysxemooHoey [[Tunepcku 2017: 24-25].

Takum o6pa30M, SA3bIK TOIIMKOHA HC IMPECICAyCT NLeJIU CTaTb A3bIKOM
MCXKHAIIMOHAJIbHOT'O O6H.I€HI/I$I, CKOpEe ABJIAACH (bHHOCO(I)CKI/IM SA3BIKOM-

HKCTIEPUMEHTOM.

SI3BIKOB, KOTOpBIE MO3UIMOHUPYIOTCS B KaueCTBE SA3bIKOB MEXKHAIMOHAIBHOTO
obmenust, B XX| He MHOr0o. CaMbIM KpYyIHBIM ITpoeKToM siBisieTcs «Lingwa de Planetay
(coxpamienno LdP). ba3oBas Bepcus si3bika Obuta onmyosmkoBana B 2010 roay. Cama e

pa3pabotka 6bu1a Hayata B 2006 rony B Cankr-IlerepOypre rpynmnoii 3HTY3UacTOB.

LdP siBisieTcst anmocTeprHOpHBIM, Ubsl SI3bIKOBasi 0a3a OCHOBBIBACTCS] HA KPYMHBIX
A3bIKaxX OOIIEHUS — aHTJIMICKOM, KUTaliCKOM, PYCCKOM, XMH]U, apadckom. Kak rosopst
CaMH aBTOPHI S3bIKA, TAKOE KOJIMYECTBO S3BIKOB-TOHOPOB OOYCIIOBIECHO ICHXOJIOTHEH:
JIOASM TPHUSATHO HAXOIMTh AJIEMEHTHI POJHOTO S3bIKa B HMCKYCCTBEHHO CO3JaHHOM
s3bIKe. DTO BBI3BIBACT y HUX OonbpIMii mHTEpec ero m3ydenuro. [LdP: Lingwa de

Planeta]
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bnarogaps pa3BUTHIO KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI MOSBHIOCH TaKXke OoJbliee
KOJMYEeCTBO apTaanroB®. VIX NpuayMbIBaau U paHblie, K IpEMepy, A3bIkM ToJKHHA —

KBCHBC U CUHAAPUH.

N3 aprmanroB XXI| Bexka MoxHO BbIIeTUTh 36k Ha’Bu, cnenuanbHO
CKOHCTPYUPOBAHHBII aMepUKaHCKUM JUHrBUCTOM [lomom ®pommepom mns Quiabma

«Asarap» J[xxetimca Koamepona [[Tunepcku: Aptianru].

Takyke IOBOJIBHO IOMYJSAPEH IJOTPAKMMCKHUN SI3bIK, KOTOPBIM HMCIOJIB3YETCs

HapojoM Jlorpakuiines B cepuaiie «Mrpa IIpectomnosy.

1.7. MexcaaBIHCKHI A3BIK

B wucropum JIMHIBOKOHCTPYHWPOBAHMS MPEANPUHUMAINCH IIONBITKU CO3]1aTh
oOumii juist Bcex ciaBsH s3blK. Haumnas ¢ XVI Beka Obuio mpuaymaHo 72 s3bIka,
Oonblas 4acTb M3 KOTOPHIX HE MMeJa MOMYJSPHOCTH M, COOTBETCTBEHHO, OCTajach
JMIIb TpoekTaMu. M3 paHHMX NpPOEKTOB MOKHO yka3aTh Pycku jesuk Kpukanuua,
KOTOpBIM  SIBJISIETCSI CKOpEE JIMTEPAaTYpHBIM S3bIKOM, Hexenu IutaHoBbIM [IN:

Constructed Slavic languages].

[lepBBIM NEHCTBUTENHEHO U3BECTHBIM U UCIOJB3YEMBIM MEKCIABIHCKUM SI3BIKOM
aBisieTcst co3aanubiil B 1999 roay si3pik CrioBro. Ho s13bIK MTPOCYIIIECTBOBA HEOJITO U

¢ 2011 roma sgBisteTcss HEAKTHBHBIM.

B XXI Beke NMOsABHIOCH HECKOJIBKO MHTEPECHBIX MEXKCIIABIHCKUX S3BIKOB, W3
KOTOpBIX BblAensercs MedZuslovjansky jezyk /MemkyciioBjaHCKBI j€3bIK”, CO3/IaHHBIN
SAnom Ban CrenGepreHom u Boiitexom Mupynkoir B 2011 rogy. Ho ucropus ero

CO3aHUA HAYUHACTCA HCMHOI'O PAHBIIC.

[MepBoiM MexcnaBsHckUM si3bikoM B XXI Beke siBisiercst Slovianski (Slovianski
project), kotopblii Obl1 HauaT B 2006 romy. IIpoekT ObLI HEKMM OTBETOM Ha S3bIK
CnoBuo, KOTOpPbI OBUT TOI/Ia EIMHCTBEHHBIM JECHUCTBYIOIIUM HCKYCCTBEHHO
CO3/JIaHHBIM CIIaBIHCKHUM si3bIKOM. [lepBbIM uxX pesynbratom ctan si3bik Slovianski-P,
rae P 3naunt “Prosti” mnm mpoctoit. Ero aBtopsl - Onpapeit Peunuk u ["aOpuoaib
Cnobonma — co3maBajM €ro MO THUIY SA3BIKOB-TIMKMHOB. BTOpBIM HpPOEKTOM cTai

Slavianski-N, rme N 3Haunt “Harypamusm”. OH Obul pa3paboran SlHOM BaH

¢ Pa3HOBUTHOCTH KOHJIAHTOB. Mcronib3y1oTCs B priibMax, KHUTax, KOMIBIOTEPHBIX
Urpax.
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CrepGeprenom u popaboran Uropem IlonsikoBeiM, couetan B cebe oOIIre 4epThl BCeX
CJIaBSHCKUX SI3BIKOB U MMEJ MaJekKHYI0 cucteMy. Tperbum npoekToM Obut Slovianski-
S, rne S o3Hauaer “cxemaTu3M”. DTO ObLIA IMOMNBITKA COYETaTh MCKYCCTBEHHOCTH C
HaTypaqu3MoM. Tpu TIpoekTa OBIM KaKk TpH “‘IHANeKTa”’, WMEIH pa3HbIC
rpaMMaTH4YecKUe MOJENH, HO OJUHAKOBbIe (oHosoruo, opdorpaduio u nekcuky. K
npumepy, B Slavianski-P He ucronb3oBanach majexHas cUCTeMa, KOrja Kak B JBYX
JOpYyTUX BEpCUSX TMaJeXu MpucyTcTBoBaiM. Ho mpu 3ToM B TpEX Bepcusix
UCIOJIb30BAINCH OJHU U T€ K€ CJIOBA, HAIKMCAHWE U MPOU3HOLICHHE KOTOPBIX TaKXKe
obu10 oquHakoBbIM. OxHako B 2009 Slavianski-P u S 6butu 3a6pormiensl, a Slovianski-N
nepeumeHoBaH B Slovianski.

B tom xe 2009 roxy Obut ocHOBaH mipoekT Slovioski, KOTOpEIi ObUT CO3/1aH Ha
ocHoBe CIIOBHO U MBITANCA CAENATh €ro TpaMMAaTHKy 0ojiee HATYypaIUCTUYHON, HO MIPH
9TOM COXPAaHUTH OOMIMPHYIO JeKcuKy CrnoBro. Ho mpoekT ObIcTpO CTall HE3aBUCUMBIM
U CTaJl pa3BUBAThCS MO0 COOCTBEHHOMY TYTH, M TaK ke, Kak u Slavianski, cymecTBoBan
B TpeX pa3HbIX BEpPCUSAX - IPOCTOM, CpeaHEld M TNOJHOW, KOTOopas Obl1a IOYTH
nosHoCThIO cxoaHa co Slavianski. B 2010 rony cpennuii Bapuant u ciosaps Slovioski
ObLIM 3a0pOIIIEHBI, a TOJIHAs BepCHs sA3bIKa moiyuria HasBanue Interslavic [IN: A short
history of Interslavic].

B 2010 romy mnosisercs ‘Novoslovienskij”, pa3paOoTaHHBIM dYelICKUM
IpOrpaMMHUCTOM M MaTeMaTukoMm Boiitexom Mupynkoil. B orianume ot Slovianski u
Slovioski, oH 6bUT rpaMMaTHYECKH 00JIee CIOXKHBIM U “HATyPaJIbHBIM’ SI3BIKOM.

Kak yTBepkmaeT aBTOp $3bIKa, OH TPOBOJHMI TEOPETUYECKUN HKCIEPUMEHT,
u3ydasi BOIPOC, KaK MOT BBITISAJETH CTAPOCIABSIHCKHUN SI3BIK B COBpeMeHHOCTH. OH
NOHMMAJI, YTO BCE COBPEMEHHbIE CIABSHCKHE S3bIKM BBIIUIM W3 CTApOCIaBSHCKOTO
A3bIKA, OJIHAKO ATOT S3bIK apXaWyeH M HaXOJUTCS BHE COBPEMEHHOM S3BIKOBOM
neiicrButensHocTH. Co3/MaHUE ITOTO SI3bIKA, 1O 33AyMKE €ro aBTopa, MOJHKHO OBLIO
HalTH HOBBIN «LIEHTP» JJIS CIaBSIHCKHUX SI3bIKOB.

Jns stroro MupyHka ¢ TOMOIIbI0 MaTeMaTHYECKHUX CHOCOOOB HCCIIEN0BA
HBOJIIOIMIO CTAPOCIABSIHCKOTO S3bIKA — KAK MEHSUIUCH CJI0BA, MO0 KAKMM IMPUYMHAM, YTO
y HUX ecTh oOmero u T.1. 3aTeM, Ha OCHOBE CJOBapsi CTAapOCIABSHCKOTO SI3BIKa,
M3MEHEHHOTO C TIOMOIIBIO UCCeA0BaHms CKOHCTpyHnpoBai “Novoslovienskij”.

OpHaKo B €ro S3bIKOBOM MPOEKTE TaKKe ObUTM apXauyHble YepPThI, K MPUMEPY

nBoiictBeHHOE uncio. Ho mpu stom Novoslovienskij 6611 TecHO cBsizan co Slovianski —
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X O0BEAMHSUT OOIIMIA CIOBaph COBPEMEHHBIX IMOHATHHA. Bces pasHuIa cBoauiach K
rpammaruke, opdorpadun u ekcuke [Interslavic Language Creator].

B 2011 rony xomanns! Boiitexa Mupysku u flHa Ban CteHOepreHa y3Haiau o
MpOEeKTax APYT JIpyra U MOHSUIM, YTO OHM HE3aBUCHUMO JAPYT OT ApPYyra CO3Jajld OYEHb
MOXO0KHE SI3bIKU (UX cXO0XkecThb cocTaBisia 90%). B ToT ke rog umu ObUIO MPUHATO
Ba)XHOE PELICHNE B UCTOPUHU JIMHTBOKOHCTPYHPOBAHUS OOIIECIaBIHCKUX S3BIKOB - OHU
O0OBEAMHUIIUCH, B OOMIMIA TPOEKT, KOTOpHIM monyudmn Ha3zBanue Medzuslovjansky.
CnusiHue NPOUCXOJWIO TakKUM OO0pa3oM, YTO pa3pabOTYMKU HE CTalud CO37aBaTh
YCpeIHEHHBIN CIIOBapb U IpaMMAaTHKY Ha OCHOBE BCeX MPOEKTOB. Bmecto 3Toro oHu
NIO3BOJIMJIM TIOJIH30BATEISIM JITAHHBIX SI3bIKOB (B OCHOBHOM 3TO OBUIM OJHHU U T€ K€
oK) CONMM3UTH BCE pasinuuus MyTEM O0OCYKICHHS/PA3rOBOPOB APYr C JIPYrOM.
Crnusinue mpoekToB 3aBepiuiock B 2017 roay, koraa cocTosach neppas KoH(epeHIus
no MexciuaBsHckuM s3bikam (CISLa 2017). C Tex mop HpOEKThI SBISIOTCS OAHUM
LENbIM M PEryjJupyroTcss B TOW MM HMHOW CTENEHM pa3paboTuMKaMM, a TaKkKe
aKTHBHBIMU 11oJib30Batessivu [ Interslavic Language Creator].

MexcnaBssHCKHMII HE CTaBUT Iepel cO00i KaKuxX-IWOO MOJUTHUYECKHUX LeJeH.
ABTOpBI f3bIKa TO3UIIMOHUPYIOT €ro Kak S3bIK-MIOMOILIHUK TPU MyTEHIECTBUSIX B
pa3IuyYHbIE CIaBSHCKUE CTPaHbl WK )K€ JJIs OOILEHUS C IPEICTABUTEISIMH PA3IMYHBIX
CIIaBSIHCKUX HApOJHOCTEN Ha caiiTax U opymax 6e3 HeoOXOIUMOCTH TIEPEBO/Ia CBOUX
MBICIIEH Ha KaXIbli OTHENbHBIM s3bIK. Takke aBTOPbl MEXKCIABSIHCKOTO SI3bIKA
CUMTAIOT, YTO 3HAHUE UX A3bIKa MOKET MOMOYb MPHU M3YYEHUH U MPOCTO MOHUMAHHUH
KaKoro-au0bo CIIaBSHCKOrO fA3blKa, BEIb IOJIb30BaTelb YXe OyaeT BHUIETh OO0bIlOoe
KOJIMUECTBO 3HaKOMBIX ciioB [Interslavic Language Creator].

s Gonee ynoOHOTro O3HAKOMJIEHHS C S3BIKOM, aBTOPOM IpoeKTa, SIHOM BaH
CrenbepreHoM, ObLI 3amyIlieH CalT, IJI€ MOKHO BCIO HEOOXOIUMYI0 MH(POPMALHUIO O
A3BIKE.

Caiir, ITOCBAIEHHBIN MEKCIIAaBIHCKOMY A3BIKY,
http://steen.free.fr/interslavic/index.html, = mpoct B wucnons3oBanun. Ha riaBHOM
CTpaHHUIIC HA AHTJHMICKOM W MEXKCIAaBIHCKOM (KaK KHPHJUIMICH, TaK JIaTHHUICH)
KpaTKO MpPEeJICTaBIeHa UCTOPUS MEKCIaBIHCKOTO, LIEIH €ro CO3aHUs, a TaKKe KpaTKas
uHpOpMANsI O TOM, IJie M KaK MOXXHO YYHTh JTOT sI3BIK. TakkKe eCcTh KpaTKoe
03HAaKOMUTENILHOE BUJIE0, TJI€ MOKHO MOCITYIIATh 3ByYaHHE S3bIKA.

[Ipoiias mo rumepccbulkaM, MOXHO HayaTh O3HAKOMJICHHE C MEKCIIaBIHCKUM

6onee moapobHo. Hampumep, ecth ccbiika «3HakomcTBO» (Introduction ma camom
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caite), KoTopas BeAET K TakuM maparpadam, kak «Vcrtopusi MexcIaBIHCKOTO» (Oosee
pa3BEPHYTOMl 1O CpPaBHEHHUIO C TOW, 4YTO MPEJCTABIEHA Ha TIJIABHOW CTpaHULE),
«Kpurtepun nuzaiiHa s3bIKa», TJ€ OMHCAaH BBIOOpP MUGPTOHTOB, KOPHEW CIOB U T...,
CIMCOK JAPYTMX UCKYCCTBEHHBIX CJIaBSIHCKUX S3bIKOB, @ TAK)KE UHTEPECHBIE (PaKThI.
OcrasnbHble CCBUIKU BEAYT K pa3ziesiaM, HOCBSIEHHBIM IPaMMaTHKE U IIOMOILH B
O00y4YEeHHUH MEXKCIABSIHCKOMY #A3bIKy. OmnucaHue rpaMMaTHK{ IPEICTABIECHO TaKUMHU
pa3nenamu, kak: Opdorpadusi, GoHOIOTHS, TPOU3HOIICHHUE, TPAMMATHKA, CIIOBAPHBIN
3amnac (c10BooOpa3zoBaHUE, JAepUBALUA CIOB U T.1). Takke eCTb CI0BapH, MaTepUallbl,
I7leé MO’KHO HalTH KOPOTKHE TEKCThI HA MEXKCIIaBIHCKOM, KHUTH, Bujeo u T.11. Ha caiite
MMEETCsI JIBa BapuaHTa OIMCAaHUs IpaMMaTHKU: YpouéHHas rpaMmaruka (Ci10BHaHTO)
IpeJHa3HayeHa JJs JII0/Iel, KOTOpble HMYEro HE 3HAIOT O CIIABSIHCKUX f3bIKaX U He
BJIAJICIOT HU OJHUM M3 HUX. JJaHHYIO BEepCUIO rpaMMaTHKU MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak
HEKOTOPOE BBEICHUE B «MHUDP» CIABSIHCKHUX f3bIKOB. BTOpoil BapuaHT — mpoJBUHYTas
rpaMMaTuKa, T/I€ TPUBOJUTCA HH(POpPMAmUs O pa3IuyHBIX YacTAX pedd B
MEXCJIABIHCKOM sI3bIKE (CYLIECTBUTENbHOE, Hapeuue U T.A.); HHopMauus o
YUCIMTENbHBIX, IpeJylorax, CHHTakcuce. B cBowo ouepenab, B maparpade o
CYLIECTBUTENILHBIX €CTh HH(OPMAIMsI O CKJIOHEHUH CYIECTBUTEIbHBIX Pa3HBIX POJOB -

MYKCKOTI'O, ) KCHCKOI'O U CPpCAHCTO - U T.II.
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T'naBa 2. Ucniosib30BaHue MEKCJIABAHCKOIO I3LIKA

VY s3bIKa €CTb TPU OCHOBHBbIE (YHKIMHU: KOMMYHHKAaTHBHAsi, KOTHUTUBHas U
aKKyMyJIsTHBHas. EcTecTBeHHBbIE $3bIKM B IIOJHOH Mepe 00ecneunBaroT JaHHBIE
¢yHKkuMM TpH ucnodb3oBaHMU. K TOMy ke camomy cTpemsTcs Oousblias 4acTh
HCKYCCTBEHHO CO3[JaHHBIX S3bIKOB, B OCOOCHHOCTH, TUIAHOBBIE SI3BIKH.

MexcnaBsHCKMM S3bIK, KaK IUIAHOBBIM SA3BIK M KaK SI3bIK BCIIOMOTaTEJILHOTO
oO0IIeHus, TaKXkKe BBIITOJIHACT TpU JaHHbIE QyHKIMU. HO BO3HMKaeT BOMpOC, MOKHO JIH
B IIOJIHOM Me€pe HCIIOIb30BATh MEXKCIIABSHCKUM S3BIK B KauyeCTBE JKMBOI'O s3bIKA

0o0IIeHHS ", €CJIM 3TO BO3MOXKHO, TO TAKHEC €CTh IIPHU 3TOM C€CTh 0COOEHHOCTH.

2.1. MaTepuan

Jlyis oTBETa Ha TIOCTaBICHHBIA BOIIPOC OBLIT MPOBEAEH COOp M aHAIH3 S3BIKOBOTO
maTepuana. OCHOBHBIM HUCTOYHHKOM MaTepuana sBisieTcs o(UIUaIbHBIA cepBep
MEKCIIaBSIHCKOTO sI3bIKa B putoskeHuu Discord.

He Bce IMPOCMOTPCHHBIC TCKCTBI Ha MCIKCIABAHCKOM A3BIKC ObLIH OTO6paHBI B
KauyecTBE MaTepHalia, IpoaHaJIM3upOBAaHHOIO B paboTe.

OpHMM M3 caMbIX BaXHBIX KPUTEPUEB MPU OTOOPE SIBIISIACH «3aBEPLIEHHOCTH)»
nuanora u/unu Oeceibpl MEXIy moib3oBaTensMu. OcHOBHOM tuiatdopmoit ans coopa
Mmatepuita 01 DISCOrd u cepBep MEKCITaBIHCKOTO sI3bIKA HA HEM, TaK KaKk TaM BEJIOChH
(1 1o cux mop BenETcs) caMoe aKTMBHOE OOIEHUE Ha MEXKCIIaBSIHCKOM si3bIke. BBumy
TOTO, YTO OOIIECHHE IOJIb30BaTENiel Ha cepBepe OBLIO KpaliHe aKTHBHBIM M YacTO B
JUAJIOT MEXY JABYMS MOJIh30BATEISIMU BKIMHUBAINUCH JIPYTHE TTOJB30BATENH, KOTOPHIE
HEPEeIKO HAYMHAIU CBOM JHANOr WM TEPEeBOIMIM pa3roBOpP Ha JPYryl0 TeMmy,
3aBCPUICHHBIMU MBI CUHUTAIU TAKUC q)paFMeHTI)I, B KOTOPBIX YAaBaJIOCh HaUTH Ha4YaIo U
koHerr nquainora [Discord].

Kpome Toro, BaXHbIM KpUTEpHUEM SIBISUICA JIMYHBIA WHTEpEC aBTOpa K TeMe
IUaiora, a TakXke TMOHATHOCTH TMpeAMeTa pedd, 3aTPOHYTOM TMpHU OOIIEHUU
MOJIb30BaTENEH.

UtoOs! oM ObUTO y100HEE OPUEHTHPOBATHCS B MPOCTPAHCTBE CEPBEPA, €TO
aBTOpaMu OBLTM CO3JaHbl MHCHMEHHBIE KaHalbl, KOTOPHIE CBSI3aHBI C OMpPENeIEHHON
TeMoil. Hampumep, Ha cepBepe MpUCYTCTBYIOT TaKHe TEMATUYECKUE KaHATbI, KaK HayKa

U TeXHUKa, GUocodus 1 peuris, My3bIKaabHbIH KaHai [Discord].
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YuuTeiBas pa3zHOOOpa3We KaHAIOB M OOCY)KIaeMbIX HAa HHUX TEM, aBTOPOM
paboThl OBLIO MPUHSATO PEIICHUE COCPEAOTOUYUTHCS JIMIL HA HEKOTOPHIX KaHAIaxX, B
4acTHOCTH, Ha kKaHamax «Jedino-medzuslovjanskzy u «Jezyéne-besedy». Brioop
OTNpENeNsICS TeM, YTO TEpPBBI KaHal SBISICTCS CaMbIM aKTUBHBIM KaHAJIOM, HE
CBSI3aHHBIM C KaKOW-JIMOO ONpeAeiEHHON TeMaTHUKOH (B OCHOBHOM Ha HEM BEayTCS
JUAJIOTH O TIOBCETHEBHOW JKM3HHU IMOJIb30BATENICH), @ HA BTOPOM KaHaJe 0OCYKIArOTCS
TEMBI, CBSI3aHHBIC C JIMHTBUCTUKOW. bBojbmias dacTe Marepuana Oblia coOpaHa Ha
kaHayie «OOLIMiA MEKCIIaBIHCKUI» BBUIY €r0 OOJIBIION aKTUBHOCTH U €XKEIHEBHOMY
obHoBneHuo auanoros [Discord].

Kananbl, mOCBSIICHHBIC HAYKE U TEXHHUKE, a TAKKe peluruu u Quiocoduu, He
paccMaTpuBaINCh B KAYeCTBE HCTOYHUKOB MaTepraia B CBSI3U Y3KOU HAIPABICHHOCTHIO
ATHX TEKCTOBBIX KaHAJOB, a TaKXe M3-3a OOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA TEXHUYCCKUX H/HIU
GMI0COPCKUX/PEITUTHO3HBIX TEPMUHOB, Pa3IHYHBIX (OPMYJT U T.J., KOTOPBIC JCIAIOT
UX y3KOCIEIHATbHBIMU.

Kanansr «Kuhnja» u «Muzikalny» He paccmaTpuBaiuch, HOCKOJIbKY OCHOBHOM
MaccuB MH(OPMAIMK B HUX COCTABIISIOT BUJCO U U300paKEHUS, KOTOPBIC HE SIBIISIFOTCS
SI3BIKOBBIM MaTEPHUAIIOM.

BaxHO Tarx)ke OTMETHTb, YTO Ha CepBEpe MEKCIIAaBIHCKOTO si3bika B Discord ecthb
KaHaJl, TJIe TOJIb30BATEIM MOTYT OOIIATHCS TOJIOCOM, UCTOIB3Yyss MUKpodoH. OmgHaKo
Pa3roBOpPHI NOJIB30BATENCH HE pacCMaTPUBAINCH KaK HCTOYHUK MaTepualia B BUIY TOTO,
YTO TIOJIH30BATEIH HE TaK YaCTO BBEIYT JUAIOTH B YCTHOU (hopMe, Kak B MUCHMEHHOM,
a TaKXe TOTrO, YTO YPOBEHBb BJIAJICHUS MEXKCIABSIHCKUM SI3BIKOM Y aBTOpa HEBEJUK, B
CBSI3U C 4eM cOop mMaTepuaia moJ00HkIM 00pa3oM MOT OBITh MPOU3BEAEH HEKOPPEKTHO
U coJiepKai Obl MHOXKECTBO OILITHOOK.

Kpome Toro, ofiMH U3 KpUTEPHEB MPH 0TOOPE A3BIKOBOTO MaTepuaia ObUT CBs3aH
CO CTCNECHBIO AKTUBHOCTH W YyPOBHEM KOMIICTCHIIMHM TIOJb30BaTeIe cepBepa
MEKCITaBSIHCKOTO si3bika B Discord.

OCHOBHOW MacCHB SI3BIKOBOTO MaTepuaia COOMpalcs W3 AHAIoroB/Oecen Tex
MOJIb30BaTENEH, KOTOPhIE UMEIOT OIPENEICHHYIO «POJb» Ha CepBepe, MOKa3bIBAIOIILYIO,
410 OHM ABJISAIOTCS «[lomb30BaTENIME MEKCITaBIHCKOTO si3bikay (Govoritelj). Dta pons
MPHCBAMBACTCS aJIMHHHCTPATOPAMH CepBEpa TEM IOJB30BATEIISIM, KOTOPBIC HAITHCATN
HE MEHee JECATH COOOIICHHH (I0BOJBLHO OONBIINX) Ha MEKCIIABSIHCKOM si3bike. K Tomy
KE TIOJb30BATEIM, OOJIQJAIONINE JTOM pPOJIbI0, SBISIOTCS HAWOOJEe AaKTHBHBIMH

y4aCTHHUKAMH CepBepa U MUIIYT OOJIBIIOe KOJIMYECTBO coodmienuit [Discord].
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Taxoke mons3oBaTenu ¢ ponbio «Hocurenb» (govoritel)) npeacrasisiror HHTEpEC
U MOTOMY, YTO BJIAQJCIOT HECKOJBKUMH SI3bIKAMH, B TOM YHCIIe U claBiHCKUMHU. [Ipu
IPUCOEAMHEHUN K CEpBEpPY Yy I0JIb30BATEIEH €CTh BO3MOXKHOCTb OTMETUTH, KaKUMHU
A3bIKAMH OHU BJIAJICIOT, UTO OTOOpaskaeTcs MpU HAXKATUU HA MPODUIIb YUaCTHUKA.

Mmuorue u3 oOnanareneir ponu «llonb3oBarenby, a Takke MOJIEPAaTOpbl U
aJMMHHMCTPATOPBl CEpPBEPA, KOTOpPbIE BelM (M BEAYT) aKTUBHBIE Oecelpl Ha CepBepe,
BIIAJICIOT AHTJIMHUCKUM SI3BIKOM B TOM WMJIM MHOU CTENEeHHU (YpOBEHb BIAICHUS SI3BIKOM
ONpeAeNuTh HE MpeacTaBisieTcss BO3MOXHbIM). M3 20 paccmorpeHHBIX mpoduieit
Y4aCTHUKOB, KOTOpbIE YKa3alu Tpu sA3bika, 16 uenosek (80%) B TOM WM MHOW CTENIEHU
BJIQ/ICIOT AHIVIMMCKUM s3bIKOM. HekoTopble M3 HUX CaMOCTOSATEIbHO OTMETHIIM, YTO
YPOBEHb UX aHTIHIcKoro - B2 (Brime cpeanero) nmo EBporneiickoii cucreme. 1o aenaet
AHTTIUHACKUM TIEPBBIM SI3BIKOM (BTOPBIM, €CJIM PACCMATPUBAThH TAKKE M MEKCIaBSIHCKUMN )
10 TIOMYJIIPHOCTH CPEIU JAHHOTO Kpyra y4acTHUKOB cepBepa [Discord].

BTopbIM S13bIKOM 110 pacHpOCTPaHEHHOCTH CpPEIU paccMaTpUBAEMOI0 Kpyra
MOJIb30BATENEH SBISIETCS PYCCKUi si3bIK. VI3 20 paccMOTpeHHBIX npoduiieil yaacCTHUKOB
12 nonw3oBateneit (60%) OTMETHIIN, YTO BJIAJCIOT PYCCKUM B TOW WJIM WHOM CTEHICHH.
Ha ocHoBe nuuyHOro HaOmiofeHHus aBTOpa paboThl, a Takke uU3 Oosiee MOAPOOHOTO
ONMCAHUS HEKOTOPBIX YYAaCTHUKOB, ObUI Cli€ldaH BBIBOJ, YTO I HEKOTOPBIX
Y4aCTHUKOB U3 12 (BO3MOXKHO BCEX) PYCCKHMH SI3bIK SBIIE€TCS POJHBIM. Takke Ha
CTpaHUIIE, TJIe YYACTHUKUA MOTYT CAMOCTOSITEIbHO OTMETUTh, KaKUM (KaKUMH) SI3bIKaMU
OHHM BIAJCIOT (Ha)XkaB Ha COOTBETCTBYIOIIYIO SI3BIKY KHOIIKY), PYCCKHIl SI3BIK BBHIOpPAo
832 yyactHuka, aHrmwmiickuii - 1004, 4Yro genmaeT ATH  SA3BIKM  CAMBIMH
pacnpocTpaHEHHBIMU Ha CEpBepe, KaK TaK HE BCE YYaCTHHUKE CepBepa BIAACIOT Ha
MEXCIIAaBIHCKUM B JIOCTATOYHOMN CTETICHHU.

OctanbHble  $I3BIKM  TIO  pacmpocTpaH€HHocTH cpeau 20  BbIOpaHHBIX
noJsib3oBareneit: nonbekuit - 6 (30%), nHemeukuit - 5 (25%), cepOckuil, yKkpauHCKuM,
YenICKui, kamryockuii - 2 (10%), xopBaTCKHil, MaKeTOHCKUM, CJIOBAITKUM, CIOBEHCKH -
1 (5%). OG1iee unciio MOJIBb30BATENICH, BIIAICIOIIMX OOJIBIIIE, YEM OJTHHM SI3bIKOM, 13 20

BbIOpaHHBIX - 19 (95%) [Discord].

2.2. I'paMmMaTHyecKoe onMcaHue

2.2.1 ®aaBopu3zauus U ITUMOJIOTHYECKHUI anpaBuT
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[To 3ambicmy co3pateneil, MEXCIABIHCKUU SI3bIK JOJDKEH OBITh OIMHAKOBO
HOHSTHBIM U JIETKUM JJI1 OCBOEHMSI JJI1 HOCUTENIEH BCEX CIaBSHCKUX S3BIKOB, I03TOMY
OH JIOJDKEH CoYeTaTh B ceOe 4epThl BCEX CIABIHCKHX SI3BIKOB, M30eras mpeoOinagaHus
0coOeHHOCTE OTAeNnbHbIX moarpyni. Ho MmockoiibKy 4acTo TpyAHO CO3/4aTh TaKoi
«yCpEIHEHHBII1» BapuaHT, OAMHAKOBO YJOOHBIH 1JI UCIOIB30BaHUSI HOCUTENIIMU BCEX
CJIaBSHCKUX SI3bIKOB, CO3/aTEIH MEXKCIIABIHCKOTO, CTpeMsch K OoJblnedl rmOKocTH
3TOrO sI3blKa, MPEAYCMOTPEIN M HaJM4YMe€ BapUaHTOB, OPUEHTHUPOBAHHBIX HAa Pa3HBIX
CIaBsiH. JTU BapHaHTHl OHHM Ha3bIBAIOT (hiaBopu3alusMu. [ MOKOCTh MEKCIIaBsIHCKOTO
pealm3yeTcss Ha  YeTBIpEX  YPOBHSIX  —  JIEKCHUYECKOM,  (POHOJIOTHYECKOM,
opdorpaduyeckom u rpammarudeckom. [IN Flavourisation].

diaBopu3alsl MOKET ObITh JBYX THUIIOB: OPUEHTUPOBAHHOM Ha ceBep, WU
Cesepnas (rnaBopuzanus (OCHOBHOU (POKyC UIAET HA PYCCKUM, OEIOPYCCKUM, MOIbCKHIA
U JYXKHUIKAA SI3BIKM), W OPHEHTHPOBAHHOW HA IOT, WM IOKHas (QIaBOpU3aIus
(ocHOBHOIT (hokyc uAET Ha rokHOCHaBsHCKUE s13bikK) [IN Flavourisation].

B kauecTBe paznuumii ABYX TUIIOB ()IaBOPU3ALUU B IMPOU3HOUIEHUH MOKHO
OTMETUTh, Hampumep npousHomenue OykBol Y (bl), kotopas B ceBepHOIi
dbnaBopuzanuu, OyaeTr 4yuTaThes Kak pycckas bl, HO B 10)KHOW, BBHIy OTCYTCTBHS
1o 100HOH OYKBBI M 3ByKa B I0)KHOCIIABSHCKHUX sI3bIKaX, Oyaer unurathes kak | (M1). Ha
MOpP(}OJIOrMYEeCKOM YpOBHE MOXHO OTMETHUTh TaKHW€ pa3uyus: B CEBEpHOU
dbaBopuzanuu UH(QUHUTUBBI OKaHYUBAIOTCS Ha -t BMECTO -ti,
UMEHUTENbHBIN/BUHUTENPHBIA  MaJeX  €IMHCTBEHHOIO0 4YMcia  IpUilaraTeiabHbIX
CpeIHero pojia J0oHKeH ObITh -€ BMecTo -0 (dobre detja BmecTo toxkHoro dobro déte)
[IN Flavourisation].

@dnaBopu3zalys TakXkKe HAXOTUT OTpPaKEHHWE W B HamMcaHUM. JlaTMHCKMI
al1(aBUT MEXCIaBIHCKOIO OCHOBaH Ha CJIOBEHCKOM aiiaBUTe, B KOTOPOH ObuIM
no0aBieHbl OykBbl Y U €. Ho 1151 monsikoB He Bce OyKBBI CJIOBEHCKOIO andaBUTa MOTYT
ObITH TOHATHBI. [I0ATOMY Kak caMu MOJISKU, TaK U JIFOAU, YTO C HUMH OOILIAIOTCS, MOTYT
UCIIOJIb30BaTh HAIMCAHWE, OPUEHTHPOBAHHOE HA IMOJIbCKUN: 3aMEHATh OyKBY V Ha W,
win OykBy ¢ Ha audroHr €z. B menoMm, ¢aBopusanus B HAMCAHUU IS JTATUHCKOTO
anaBuTa JETUTCSA HA TPU THMA: 1) OPUEHTUPOBAHHBIN Ha MOJBCKUHN, 2) HA YCIICKUI U
croBalkuii, 3) Ha XOPBATCKUii, IJIe MPUCYTCTBYIOT OTJIUYHS, KOTOPBIC MaJIO BIHSIOT Ha
MOHMMaHKEe HAIMCAHHOTO TeKCcTa U He cunTaroTes omubkoi [IN Flavourisation].

Kupunnyeckuii andaBut MeKCIaBIHCKOTO OCHOBAH Ha CEpOCKON/MaKeJOHCKOM

KUPWUTHIE ¢ J00aBJIeHUEM bI (M3 PYCCKOTO U OEJIOPYCCKOro) M € (M3 yKPauHCKOTO).
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[Tpobnema MeXCIaBSIHCKONM KHUPHUIUIMIBI COCTOUT B TOM, YTO BOCTOYHBIE CJABSIHE
HepeAko uyHTaloT Kupwumdeckylo  J (BykBa M3 pacmIMpeHHOW KHPWILIHIIBL,
UCIIOJIB3YEeTCsI, HapuMep, B cepOckoM alndapute) kak dZ (Kak B aHIIIMHCKOM SI3bIKE), a
y IOXKHBIX ClaBsSH HeT OykBbl bl. [lo3ToMy mnpu OOLIEHMHM Ha KUPWILIMIE MOXHO
UCMONb30BaTh  TPU  DPa3HbIX  Bepcud  aidaBUTa - OPUEHTUPOBAHHYIO  Ha
cepOoB/MakeI0HIIEeB, Ha OoJirap U Ha BocTouHbIX cinaBsiH [IN Flavourisation].

[Tomumo 3TOTO, OMHOW W3 BapHalMii CTAHIAPTHOTO JIATHMHCKOTO aldaBuTa
ABIISICTCSA «ITUMOJIOTUYECKUI» an(aBUT. DTUMOJIIOTUYECKUH al(paBUT COAEPKUT HAOOP
JIOTIOJIHUTEIBHBIX OYKB, COOTBETCTBYIOUIMX IPOTOCIABIHCKUM/IIEPKOBHOCIABIHCKUM
(oHemMam, KOTOPBIE UCYE3JIN B OOJIBITMHCTBE COBPEMEHHBIX CIABIHCKUX S3BIKAX.

Crrcox gononunTensabx 6yks cneayommi: EUAEOCPDLNRTDS Z.
Kak orMedeHo aBTOpaMu - 3TU OyKBBI SBJISIOTCS JIMIIb JOIOJIHEHUEM K CTaHJapTHOMY
JaTUHCKOMY ai(aBUTy, M TO3TOMY MX MOXKHO 3alMChIBaTh, IPOCTO OIYCTHB
IUaKpuTHUecKue 3Haku. VckimouenuneM sBisitoTes ¢ W d, KOTOpble B CTaHIapTHOMN

opdorpaduu nomkHb! ObITh 3amMeHenbl Ha ¢ 1 dz [IN Orthography].

2.2.2 CymecTBUTE/IbHbIE

B mexcinaBIHCKOM, Kak U BO MHOTHX CJAaBSIHCKHX SI3bIKax (KpoMe OOJTapCcKoro
U MAakeJOHCKOr0), HCHOJb3yeTcsl majaexHas cucrtema. Bcero mnanexeid B
MEXKCIABIHCKOM  SI3BIKE CEMb — HWMEHHUTEIbHBIM, BUHHUTEIBHBIM, POIUTEIIBHBIN,
JaTeIbHBIN, TBOPUTEIBHBIN, IPEJIOKHBIN U 3BATEIbHBIN. 3BATCIIbHBIN MAJEK, KOTOPBIA
OBLT yTpaueH B PYCCKOM $I3bIKE, COXPAHMJICSI BO MHOTHX JIPYTHMX CJIaBSHCKHX SI3bIKaX
(HampuMep, B MOJIBCKOM, YKPAUHCKOM WJIM CEpOCKOM) M MOITOMY TakXke BKIIOYEH B
IrPaMMaTUKY MEXKCIaBSIHCKOTO S3bIKA.

Takke B MEXKCIIABSIHCKOM SI3bIKE €CTh KAaTE€rOpHs poAa — MY>KCKOM, CPETHUN U
KeHCKuH. CyllecTBUTENbHBIE MYXKCKOIO pojia JelsITCsl Ha OAYUIEBIEHHbIE U
HEONYLIEBIEHHBIE.

Cy1iecTBUTENbHBIE B MEKCIIABIHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT TPEX THUIOB CKIOHEHUS: K
IIEPBOMY CKJIOHEHHMIO OTHOCSTCSI CYIIECTBUTENIBHBIE MYKCKOIO POJia, OCHOBA KOTOPBIX
3aKaHYMBAETCAd Ha COIJACHYK, M CYLIECTBUTEIBHBIE CpPEJHEro poJa, KOTOpHIE
3aKaHYMBAIOTCS Ha -0 WM -€. Takke ecTh HECKOJIBKO CJIOB Ha -2, 0003HAYAOLINX JIUI]
MY’KCKOTO ToJa, Takux kak sluga "ciyra", kolega "xomnera", sudja "cynps" u T.1. Bo
MHO>KECTBEHHOM YHMCJI€ OHU CKJIOHSIOTCS Kak brat MM muZ, a B €IMHCTBEHHOM YHCJIE -

no oOpasimy BTOporo ckioHeHHs. Ko  BTOpOMy  CKIOHEHHIO  OTHOCSITCS
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CYILLIECTBUTENIbHbIE JKEHCKOTO0 poJAa, KOTOpble 3akaHuMBaioTcs Ha -a. K Tperbemy
CKJIOHEHHIO OTHOCSITCS CYIIECTBUTEIBHBIE >KEHCKOTO pPOJa, 3aKaHYMBAIOIIMECS Ha
COIJIACHYIO.

Taxxke cylmiecTBUTENbHBIC IETSATCS HA CYIIECTBUTENbHBIE ¢ TBEPIOM OCHOBOU U
MSATKOW OCHOBOM. Y CYIIECTBUTEIBHBIX C TBEPJION U MATKOH OCHOBOM €CTh HEOOJbIIINE
pasnuuusi B CKJIOHEHHMH. K CyIIECTBUTENBHBIM C MSATKOW OCHOBOW Bcernma OyayT
OTHOCHUTCS CIIOBA, KOTOPbIE OKAaHYMBAIOTCS Ha §, Z, ¢, ¢, j, 1] i nj. Kak mpaswuio, B
MSITKOM BapHaHTe OKOHYAHHUE -€ COOTBETCTBYET OKOHYAHHSIM -0 U -y, & OKOHUaHHE —i —
OKOHYAHUIO -¢ TBEpPAOro BapuaHTa. Takke, HEKOTOpbIE CYIIECTBUTEIbHbIC,
OKAHYHMBAIOIINECS HA TBEP/AbI COTNIACHBINA, B ITUMOJIOTHYECKOH opdorpaduu UMEIOT
MSTKHHA COTJIacHbIM, Hampumep, gost '"rocts", l€kaf "Bpau, memuk". OHHM MOTyT
CKJIOHSITBCS KaK IO TBEPAOMY, TaK U MO MSATKOMY TUITy CKIIOHEHHs: gen.pl. gostov mnu
gostev. BaxHO Takke€ OTMETUTh, 4YTO OJYIIEBICHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIE HMEIOT
OKOHYAHME -1 B MMEHUTEILHOM Majieke MH.4. Heoy1ieBinEéHHbIe CyIEeCTBUTEIBHBIC JKE
UMEIOT OKOHYaHUS -Y/-€ (B TBEpPIOM M MSTKOM BapHaHTaX COOTBETCTBEHHO)

CymiectByeT Takxke ocoOasi TpyIa CyIIeCTBUTEIbHBIX CPEIHEro pojaa C
OKOHYaHHEM -€ (B 3TUMOJIOIHUYECKOM opdorpaduu: -¢), Hapumep ime "umsa" (ocHOBA:
imen-) u tele "reneHok" (ocHoBa: telet-). K aToMy ke TUIy OTHOCSATCS HECKOJIBKO CJIOB
Ha -0, Hampumep, nebo "He60" (ocHOBa: nebes-). B cTaporepkOBHOCIABIHCKOM SI3bIKE
OHHM OTHOCWJIMCH K 0COOOMY CKJIOHEHMIO, KOTOpPOE€ B HACTOSIIEe BpEeMs HCUE3io B
O0NBIIMHCTBE SI3BIKOB. OHU MOTYT CKJIOHSTHCA Kak OOBIYHBIE CYILIECTBUTEIILHBIC
cpeaHero poja (Kak eciu Obl UX HOMHUHATHUBBI ObLIM Imeno U teleto), OHU TakkKe MOTyT
CKJIOHATBCSI 1O Oojiee apXxauyHOMY aTeMaTudeckoMy ckioHeHHto. [IpuBenéHHbie
TAaOMUIBI B3ATHl W3 pas3fena Mpo CYLIECTBUTENbHbIE € O(HUIMAIBHOTO caiiTa

MexcnaBsiHekoro si3bika [IN NJ.

Tabmuma 1. 1-oe CkIoHEHHE: CYIIECTBUTENHLHBIE MY>KCKOTO POJIa €1.9

[Tamex | Oxus. TBEP/I. OKUB. MSIT. Heoxus. TBépa. Heoxus. Mar.
Nwmen. | Brat Muz Dom Kraj

Bun. Brata Muza Dom Kraj

Pon. Brata Muza Doma Kraja

[pen. | Bratu Muzu Domu Kraju

Nar. Bratu Muzu Domu Kraju
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Tsop.

Bratom

MuZem

Domom

Krajem

3Bar.

Brate

Muzu

Dome

Kraju

Tabimna 2. 1-oe CkioHeHHE:

CYHICCTBUTEIIbHBIC MY>KCKOI'O poJia MH.1

[Tanex | OxuB. TBEPA. | OXKUB. M. Heoxus. Teép. Heoxus. Mar.
Nwmen. | brati muzi domy Kraje

Bun. | bratov muzev domy kraje

Popn. bratov muzev domov Krajev

[Mpen. | bratah muzah domah krajah

Jar. bratam muzam domam krajam

Teop. | bratami muzami domami krajami

3par. | brati muzi domy kraje

Ta6nuna 3. 1-oe CkinoHeHUE:!

CYIIECTBUTECIIbHBIC CPEAHETO pOJaa €1.1

[Tagex | TBEpa. Mor. E
Nmen. | Slovo Morje Ime
Bun. | Slovo Morje Ime
Pon. Slova Morja Imene
Ipen. | Slovu Morju Imeni
JNar. Slovu Morju Imeni
Tsop. | Slovom Morjem Imenem
3par. | Slovo Morje Ime

Ta6Jmua 4. 1-oe CxknoHeHue: CYHIECTBUTCIIbHBIC CPEAHCTO pOJda MH. 1

[Tanex | TBépA. Mr. E
Nmen. | slova morja imena
Bun. | slova morja imena
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Pon. slov morej imen
ITpen. | slovah morjah imenah
Jar. slovam morjam imenam
Tsop. | slovami morjami imenami
3Bar. | slova morja imenah
Tabnuna 5. 2-oe u 3-ue CKIOHEHHE: CYIIECTBUTEIBLHBIE )KEHCKOTO poja ei1.4
2-¢ CKJIOHEHUEe 2-e CKJIOHEHHUEe 3-€ CKJIOHEHHUEe
ITagex | Tepn. Mr.
Umen. | Zena Zemja Kost
Bus. Zenu Zemju Kost
Pox. Zeny Zemje Kosti
Ipen. | Zend Zemji Kosti
Jlar. Zend Zemji Kosti
TBop. | Zenoju Zemjeju Kostju
3Bar. Zeno Zemjo Kosti
Tabnuua 6. 2-oe u 3-ue CKIOHEHHE: CYIIECTBUTEIILHBIE )KEHCKOT'O pojJa MH.4
2-¢ CKJIOHEHHUE 2-¢ CKJIOHEHHUE 3-e CKJIOHeHHUe
[Tagex | Teepn. Mr.
Wmen. | zeny zemje kosti
Bun. zeny zemje kosti
Pon. zen zemej kostij
IMpen. | zenah zemjah kostah
Jar. Zenam zemjam kostam
TBop. | Zenami zemjami kostami
3Bar. zeny zemje kosti

IIpu ananuze coOpaHHOIO S3BIKOBOTO MaTepHaja ObUIO OTMEYEHO, YTO B

TEKCTax

CYHICCTBUTCIIbHBIC

MY)KCKOTO poOjia dYarie

25

BCEro  YMOTPEeOIIAIOTCS

B



MMEHUTENIbHOM Majiexke, Oyab TO €IMHCTBEHHOE WJIM MHOKECTBEHHOE uucio. B cioyuae
€IMHCTBEHHOTO YMCIA, OOJbIIE BCErO0 CIIOB, CTOSIIMX B HMEHUTEIBHOM MaJIeikKe,
ABJIAIOTCS HEOAYIIEBIEHHBIMU U MMEIOT TBEPIYIO OCHOBY. JlJI CyLIECTBUTEIBHBIX BO
MHO>XECTBEHHOM YHCJIE€ CaMbIM paclpOCTPAHEHHBIMU SIBJISIFOTCSA CYIIECTBUTENbHBIE,
ABJISIFOLIMECS OJYLIEBIEHHBIMH, U UMEIOLIUE TBEPAYIO OCHOBY.

B obenx tabimmax cambIM PEIKO HCIOJIB3yEMbIM I1aJIeKOM, KaK IOKa3bIBaeT
coOpaHHBI MaTepuall, SBISETCS 3BAaTENbHBIA Majek. bbuto oOHApy>KEHO TpH ClIOBa
€IMHCTBEHHOI'0 4HUCJa, CTOSALIMX B 3BaTEIbHOM Majexe. Bce oHM uMeEOT TBEpPAYRO
OCHOBY. BO MHOXeCTBEHHOM 4YHClI€ HE ObUIO HAWAEHO CIIOB, KOTOPHIE CTOSUIM B
3BaresbHOM mnajaexe. [Tao.7], [Ta0.8]. Kak BugHO M3 TaOmuIl, 3BaTEIbHBIN BO MH.4. HE
UMeeT OTIeNbHOro Tokaszareis ((hopma 3BaT. coBMagaeT ¢ GOPMON HMEH.), MOITOMY
OTIUYUTH (POPMBI 3BAT. U UMEH. BO MH. 4. MOKHO TOJIBKO IO CHHTAKCUYECKOW (PYHKIIMU
— 3BarT. JIOJDKEH BBICTyNaTh Kak oOpalieHue.

B rtabmuuax, HaxomAUIMXCs CHU3Y, MPEACTaBIEH S3bIKOBOM Marepuail,
coOpaHHBI Ha OQUIMATBLHOM CEepBepe MEKCIaBsSIHCKOro si3bika B Discord. 3aech u
nanee, KUPHBIM MpU(TOM BBIACTIEHBI CIIOBA, KOTOPBIE SBISIOTCS OTKIOHEHUSMHU OT
rpaMMaTH4YE€CKOI HOPMBI SI3bIKA.

Tabmura 7. CymiecTBUTENbHBIE MY>KCKOTO POAA, €1.9

Anim, hard Anim, soft InAnim, hard InAnim, soft
Sing Sing Sing Sing

Nom | ateist, bog (2), bladavec/bladaviec, | apetit, automort, | ¢aj (3), denj,
¢lovek (2), filozof, | britanec, ljubimec, bezrobot (2), inglis,
frank herbert, melac, melec, cukr, cvét, kalendar’,
franz, idiot (2), pisatelj (3)/ pisatjel/ | diskurs, konec, tanec,
ivan (2), pistatelj, eksperiment (2), | velikdenj,
koqtro_l jer, samoubitel, element, fakt, naiex
korlvstr.nk, lem (6), zabavjatel, zlodej, festival, film,
naucnlk,. pagan, cl10BOTBOpEN fragment,
podpornik, poet, futurolog,
pogan (2), futurologist,
prévodcik, glazik, glos, hl¢b
prévodnik, (2), hristijanizm,
proindoevropeist, internet, izbor (2),
reziser, rodno- jazy¢nik (3),
anglo-jezy¢nik, jezik/jezyk (8)/
rodnover, ne- jezyk, jupiter,
slovjan, mihal (3), jutub, kanal (3),

7 B 9TUMOJIOrM4ecKOi oporpaduu UMeeT MATKHiA p Ha KoHIe. CM. BBIIIE.
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ciogjaH (3),
slovjanin, slovnik
(5), stanislav,
stanistaw lem, syn,
Zeus, aHTOH,
0JIETHOTHK, JICM,
Mmenar (2),
MBICJISIHT, TaTap,
YJI0BCK, NLJII00,
SI3BIYHUK

komiks,
kompjuter,
komponent,
kontakt, korab
(2), krik, kvas,
ménsk,
métod/metod (2),
miensk (4),
mikrofon, minsk,
minsk (4), mir,
mozg, ms (6),
msl, napitok (2),
obéd,
panslavizm,
particip, préklad
(2), prévod,
proces, razkol,
robot (2), serial
(3), server, Slub
(2), smartfon,
sm¢eh, sojuz (2),
solaris (6), svét,
tekst (7), trening,
tropik, variant/
varjant, vecer
(3), vid, vliv,
vsesvét (2), zapis,
zivot (3), anaror,
OpecT, BBIMBICJI,
ropaj, 1uaineKT/
AHjAJIeKT,
AOLIMPAK,
3aBTE/bHUK,
jesuk (4)/ je3sik
(2), mem,
KOMIIOHCHT,
KopaH (2),
MEHCK, MHUKC,
MUHCK (5), mc (5),
HaBarapoaak,
HOBIOPO/,
HOBOTI'PAJIOK,
HOBOI'PYIOK,
MOYATOK,
CJIOBHUK (2),
dejcoyk, xonon,
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XPHUCTHAH, IIBET

©)

Gen | ¢loveka, lema (5), Casa (2), cukra, ¢aja (2), dnja,
franka herberta, dialekta/ meéseca, 1mba,
idiota (2), dijalekta, filma, | xoHua,
katolika, muza, glagola, govora, yaja/gas
pana, pogana (2), hléba, jezika,
prezidenta, jezyka (4),
slovnika (2), konteksta, koraba
stanislava, Boska, (3), lagera (2),
apyra, glasno- ms-a, prévoda,
govornika sporta, supa, svéta

(2), véka (2),
tatarstana, teksta,
testa, vsesveéta,
zapisa, zvuka,
roja, u3roBopa,
jesuka (3)/je3sIk,
jyra, Mmca,
TaTrapCTaHa, IBE€Ta

Acc | velesa, peruna, govoritelja avto- vaid, 4aj (5)
pa3paboTurKa, transliterator
CIIOBjaHHMHA, STHA (2), narod,

BaH cTeHOepreHa podkast (4),
primer, problem,
Servis, vopros,
zvuk, 3ByK, MUp,
HaIIUTAaK,
OATOBOD,
OpHUTHHAII,
poJTOH (2),
TepMHHAJ, QaKT
(3), yuer
Dat | angli¢aninu, pilotu CMBICITY dnju
Ins | politikom britancem casom (2), JTHEM

godom, jezykom
(2), korabom,
msom, umom,
MEHCKOM, MC-OM,
HECKBUKOM
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Loc | slovnike (2)/ bytu, eziku, koncu, kraju
slovniku (2), ® filmu, internetu, | (2), xpojy
xuBoTy (3) jeziku (2)/ jezyke/

jezyku (7), kanalu
(3), lageru (2),
novogradku,
peterburgu, polku
(3), poredku,
serveru (2), svétu
(2), umu,
dijalektu,
diskordu, web
sajtu, zivotu (2),
J€3UKy, Marasuty,
IMMO4YCTKY,
npexkiagy, cucery,
peXUMy, CalTy,
CJIOBHHUKY

Voc | boze,
melace/melce (2),

Menalie, melbchb

Tabmuia 8. CymiecTBUTENBHBIE MYKCKOT'O PO/a, MH.4
Anim, hard Anim, soft InAnim, hard InAnim, soft
Plur Plur Plur Plur

Nom | araby, britanci, casy, dnevniky (2), dni, padezi,
astronauci/ govoritelji, festivali, filmy, jeziki/ | mamoi,
astronavti, lingvisti | makedonci, jezyky (4)/ jezyky, naje:ku
(3), ljudi (9)/1judy, | irlandci, konflikti, koraby (2),
naucniki/ staroobredce/ | govori, golybky,
naucniki, staroobredci, golubcy (2), kysky,
rodnovery (3), prijatelji, narodi | kyso¢ky, neologizmy
slovjani, srbi, (2), podkasty, pogany,

pograniéniki,
tatary (3), apaosi,
JarecTaHubl,
KBa3un-
JIHHI'BUCTHU,

by I,
IMCEBAOUCTOPHUKH,

problemy, roboty,
roltony, teksty (2),
ucebniky, vozgledy,
3aIIpoChl, MCTO/bI,
CIIOCOOBI, I3BIKBI

& Slovnike B mannOM ciyvae sBisieTCS OIIMOKOM, T.K. TAKOUW (OPMBI HET.
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TIICEB/IOJIMHTBUCTH,
CJIaBUCTH,
cJIOBjaHe,
CJI0jaHM-
je3bIYHHUKH,
Tarapsl (2)

Gen | ljudej (3)/ ljudij prijateljev, dialektov, dialogov, obycajev,
(3),° ljudov, tvoriteljev, filmov, godov, pyo.ieB/
pridavnikov, jezikov/jezkov/jezykov, | py6aun®
slovjanov, prékladov, problemov,
studentov, jbynej, robotov (3), tekstov
CJIOBjaHOB (2), (2), zartov, zvukov,
cpOoB, HEOJIOTU3MOB, LIBETOB
¢pasopuroB

Acc | idiotov (3) mladcev, servery, tipy, gpummu?

ukraincev

Dat npujaTesbam 3aJuBaM,

Ins ljudami, podkastami, rpagamu, obic¢ajami
napadnikami MaKapOHAMH,

ImpeaKaMmu

Loc dokumentah, filmah
(2), jezykah (3),
serialah, jespikax

Voc

JIns CcylecTBUTENBHBIX CPEIHEr0 pojJa W JKEHCKOrO poJa TaKkKe CaMblil

WCITOJIB3YEMBIN I1aJ1€K UMEHUTEIbHBIN, CaMBIH PEIKO HCIIOIb3YEMBbIM 3BAaTEIbHBIN, KakK

B €Y.

, TaK 1 MH.4.

Tabmuma 9. CymiecTBUTENBHBIE CPETHETO POAa, €1.9

hard

soft

©)

Singular

Singular

Singular

Nom

blago (2), hristijanstvo,

¢itanje, dfZanje, gledanje,

img (2), ume

9 CnoBo ¢lovék/usoBek (M.p), a Takke: déte/ nere, oko/oko 1 uho/yxo (Bce cp.p) HENPABUILHBIME
CYIIECTBUTENHHBIMH, U B MHO’KECTBEHHOM YHCJIE CKIJIOHSIIOTCS KaK CJIOBA )K.p 3-€T0 CKIOHEHHS
(kost/kocr). Ljudej B naHHOM citydae sBIISE€TCS OMIMOKOM, T.K. TAKOM (POPMBI HET.
10 PyGiKH B TaHHOM CIlyYae ABJSAETCS OMKMOKOM, T.K. TAKOU (OPMBI HET.

11 B cTaHgapTHOM MPABOMUCAHUM B CII0BE «(uiibM» B P.I1. MH.Y IOJGKHO ObITH OKOHUAHUE «€», HO TYT
IpUMep I0XKHOH (I1aBOpHU3aALIH
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jezikovedstvo, jutro (3),
1éto, mésto (2), nebo,
panstvo, pivo, pravilo,
radio, slovo (8), stado (2),
staroobredstvo (2), zlo
(2), Buneo, rpoaHo, jyTpoO,
[1aJjpTOo, CJIIOBO, YTPO

govorenje (2), jedanje,
koristanje, lobovanje,
parkovisce, pévanje, pisanje,
razumenje, skracenje,
stvorjenje, ucenje (3),
udrzivanje (2), vkljucanje,
zakoncenje, zakrajenje,
Kellambe, pa3jinumne, COHIIC

Acc | jutro, mésto (2), pitanje, poveli¢anje, slusanje, jarae
poganstvo (2), slovo (3), | stvorjenje, ucenje,
spolo¢enstvo (2), video, zapametovanje (2)
paBo

Gen | mésta (3), slova (8), atakovanja, dokovanja, pisenja,
slovianta, mecra, mpasa popravjenja, rodzenja, stolétja,

sumnénja, e1aHba

Dat

Ins | avtom (2), jutrom, slovom | parkovis¢em

Loc | cély, druzstvu, méstu (2), | gledenju, odkryvanju, stoletju,
pocetku JKUTHIO

Voc

Tabmuma 10. CymecTBuTenbHBIE CPEAHETO POA, MH. U

plural plural plural

Nom | pravila (2), slovesa, U3MbIIUIeH]a, MPbKI0OYeHbs,
Tenecal? Pa3auuus, pa3MEICTbEHja

Acc Pa3oXKEHbS,

Gen | slov sobytij

Dat

Ins | ocami subtitrami

Loc | slovah

Voc

12 Ocobast kKaTeropus, CM. TPAMMATHYECKOE OTIHCAHMUE.
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Tabmuma 11. CymecTBUTEeNbHBIE )XEHCKOTO poaa, Em.d

2nd declension

2nd declension

3rd declension

bukvu, bulku, cyberiadu,
glagolicu, kavu, knigu
(4), krajinu, literaturu,
mectu, metodu, nazvu/
nazvy®3, osnovu (2),
platformy, pogreésku,
politiku, povédku,
pravdu (2), razménu,

imperiju, kompaniju,
komunikaciju, makedoniju,
nadejy, vecerju, TaTUHUILY,

opdorpadpuro

hard soft -0
Singular Singular Singular
Nom | aktorka (2), béda (2), bogorodica, diskusija, Cest’ (2), elektri¢nost,
bratislava, bukva (3), falsifikacija, filozofija, ideja | istinnost, moc¢ (2),
crkva, epoha (2), (2), jakutija, kuhnja, lekcija, | mozlivost, moznost (2),
fantastika, forma (2), mikrocivilizacija, osoblivost, pamet, pomoc,
giimnastika, hristijanka, | organizovanja, partija, rije¢ (2), rolj, unikalnost,
izdateljstva, izména, rakija, religija (2), silovnja/ | v&¢, rHeBHCTb, KOHCOJI,
jana, kafka (3), kolega, sifownia, simulacija, kolja, xopuct, HOY, mamer,
kanada, kava (2), situacija, teorija, versija, peasTHOCT
kiberiada, kniga (4), zelanja, uneja (2), jakyruja,
krajina, kritika, kultura kupulica/ kupwmia,
(3), kurda (2), kurwa, JaTHHUIIA, MaKeTOHH]a,
literatura, nazva, 0Snova, | OIS, pETUCTPALIMS, PH,
pogréska, polevka, cubup (2), cutyarmja,
pravda (2), pri¢ina, XHUCTOpHja
procedura, razmena,
regla, skljanka, sala (2),
tajna, ucestka, ukraina,
upotréba, véra, vina,
voda, zagadka, emoxa,
3acMelika, kubepuaja,
KpajuHa, KypBa,
JMHTBUCTHKA, HAYKA,
HOpMa, TlauKa, Moroa,
MOTPEIIIKA, TTOJIOBHHA,
NPOKPYCTHKA,
pacTiuHa, cllaBa, Cymma,
TemMa
Acc rabotu, kontrolu, besédu, | avtraliju, ¢ehiju (2), fikciju, | bolj, myslj (4), no¢, vé¢

13 3amnucaHo dTUMOJIOTHICCKUM IMpaBoOIMMMCaHUEM
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ruku, stranici, strukturu,
subotu, ukrajinu, valutu,
apaduny (2), tuiemy,
KaBy, KHHUT'Y, KYPTKY,
JUTEPY, MAjKY, MEH]Y,
nocyny

Gen cenzury, epohy, moskvy | asije, avstralije, ekonomije | Cesti, déjateljnosti, smrti,
(2), muziky, raboty (2), (2), fikcije, historije, Oyay4HOCTH
rekit4, sluzby, ukrajuny, | hrvatije, ideje, investicije,
véry, vody (3), vojny, kvestije, rosije, Zelanje (3),
zeny, BOIH, PEKH znacenje, KUpHInIe/

Kupuiuue, opgorpadue

Dat latinke, publiké, tajné, babici, kanbkyajanuju,
zastave, zené, KpajuHe, KUPWIULH (2), TaTHHUITA
OCHOBE

Ins tajnoj, Boaojy (2), latiniceju, ortografijeju pomocju, HoYjy/HOUe]y
oCy10jy (@)

Loc bratislave, ekonomikeé, avstraliji, bizantije, ¢ehiji, bélorusi, bydycnosti,
kulture/kulturé (4), hrvatiji, moticaciji, rosiji povésti, proSlosti
ljubljane, platformé, (6), simulaciji, stanciji,
politiké, poljské (5), televiziji, zemiji,
rabote (3), sibir¢, tabel¢, | momonuzanuju, cpbie,
ukrainé, vojné (2), bunozopuju
Oecene, Bofie, €BpoIIe,

KYJType, IayKe

Voc

Tabmuma 12. CymecTBUTENbHBIC )KEHCKOTO POia, MH.Y

Plural

Plural

Plural

Nom

bariery, bajki (3), bédy,
¢estiny, crkvy, dilemy,
drzavy, fabriky,
fantastiky, frazy, igry,
knizki, krajiny (2),
kulturi (2)/ kultury,
masiny, odpovédy,
povédky (2), raboty,

TEXHOJIOTH]E,
vedi (2)

prédpoveédi,

myslji, mpiciu

14 B ciose «pCKa» B P.IL €A.4 [IPU CTAHAAPTHOM IPAaBOIMMUCAHUU JOJIKHO OBITH OKOHYAHHE -bI, OJTHAKO
3[1€Ch IpUMep FOKHOH q)ﬂaBOpI/IBaIII/II/I, npu KOTOpOfI OKOHYaHHUEC CTAHOBUTCA -U.
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réky, samoglaski, tabely,
tematiki, qp>kaBbl, KHUTH,
KyJIBTYPBI, OJIIIOBEIBI,
YIULN

Acc buky, cigarety, klétky, uueje,
knigi (2)/ knigy, minuty
(2), planety, povédky (2),
apaouubl, pehopmsl,

LICHBI
Gen ¢asin, knig (2), liter, teorij, unej, crkvej moznostej
minut, nazv, tpas
Dat OykBaM 0a0MLbI
Ins pogréskami, povedkami | ekranizacijami,
informacijami
Loc besédah/ besjedah, TpaauIUjax

grupah, krajinah

Voc

W3 npuBen€HHBIX TaOMMII BHAHO, YTO B IPOAHAIM3MPOBAHHBIX TEKCTAaX
M0JIb30BATEM Yallle BCErO0 HCIIOIb30BAM CYHIECTBUTEIBHBIE MYKCKOTO PO/a, KaKk B
€IMHCTBEHHOM YHCIIe, TaK U B MHOXECTBCHHOM. Takke Cpelu CYIIeCTBHTEIbHBIX
Yarie, M0 CPaBHCHUIO C JPYTHMHU YaCTSIMU PEUYH, BCTPEYAIOTCS 3aMMCTBOBAHHBIC W3
JPYTHX SA3BIKOB CIIOBA, KOTOPBHIX HET B O(PHIIHATBEHOM CJIOBAPE MEKCIABIHCKOTO SI3BIKA.
Hanpuwmep, Ekranizacijami, apabursl, mMajky, Ipbkmodenss, Staroobredstvo, pogan,
daBopuToB, marecraHibl, Rodnovery u T.4. Bonbinas yacTh 3aMMCTBOBaHHMN TaKKe

CTOSUTH B UMEHUTEIbHOM nanesxe [Ta6.9],[Ta6.10], [Ta6.11], [Ta6.12].

2.2.3 IlpunarareibHble

[TpunaraTenbHbIe B MEKCIABIHCKOM SI3BIKE COTJIACYIOTCS C CYNIECTBUTEIBHBIMU
1o poJy, YHCITY M TaJiexKy, HO OHH MMEET CBOI MapaaurMmy ckjioHeHus. [Tab.13.],
[Ta6.14.], [Ta6.15.], [Ta6.16.]. Tlomumo 3TOTrO, TMpUIAraTeslbHBIC, TaK XK€, KaK H
CYIIECTBUTENIbHBIE, MENSITCS Ha MpHiIaratelbHble C TBEPIOM OCHOBOW U MSATKOM
OCHOBOW, M y HHUX TaKXe €CThb HEOOJbIINE pa3indus npu ckioHeHun [Ta6.13.],
[Ta6.14.], [Ta0.15.], [Ta6.16.]. Taxxe, B Tabnuilax €CTh MECTOMMEHHS, KOTOPBIC

HN3MCHAIOTCA KaK IMpUjIaraTCjibHBIC.
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Tabmuua 13. CxioHeHue npuiaraTe’dbHbIX TBEPIOU TPy €1.9

ITagex | Myx. oxxuB | Myx. HeoxxkuB | Cpegnuit | XKem.
Wmen. | Dobry Dobry Dobro Dobra
Bun. | Dobrogo Dobry Dobro Dobru
Pon. Dobrogo Dobrogo Dobrogo Dobroj
[Mpexn. | Dobrom Dobrom Dobrom Dobroj
Jar. Dobromu Dobromu Dobromu | Dobroj
Teop. | Dobrym Dobrym Dobrym Dobroju

Tabmuua 14. CxiioHeHue npuiaraTeiabHbIX TBEPIOW TPYIIBI MH. 1

[Tagex | Myx. oxxuB | Myx. HeoxkuB | Cpegnuit | XKem.
Wwmen. | dobri dobre dobre dobre
Bun. | dobryh dobre dobre dobre
Popn. dobryh dobryh dobryh dobryh
[Tpen. | dobryh dobryh dobryh dobryh
Jar. dobrym dobrym dobrym dobrym
Teop. | dobrymi dobrymi dobrymi dobrymi

Tabmuua 15. CkinoHeHne npuiaraTe’IbHbIX MSITKOW TPYIIIBI €]1.9

ITagexx | Myx. oxuB | Myx. HeoxxuB | Cpegnuit | XKeH.
Nmen. | Svézi Svézi Svéze Svéza
Bum. Svézego Svézi Svéze Svézu
Pon. Svézego Svézego Svézego Svézej
IIpen. | SvéZem Svézem Svézem Svézej
Jar. Svézemu Svézemu Svézemu | Svézej
Tsop. Svézim Svézim Svézim Svézeju

Tabnuna 16. CkiioHeHue MpuiiaraTelbHbIX MATKOW TPYIIIBI MH. 1

TTanex

Myx. 0%uUB

MyX. HEOKHUB

Cpennmit

Ken.

men.

SVEZi

sveéze

sveze

sveze
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Bus. svézih svéze svéze svéze
Popn. svézih svézih svézih svézih
IMpen. | svézih svézih svézih svézih
Jlar. svézim sveézim svézim svézim
Tsop. sveézimi sveézimi svezimi svezimi

Cpem/I MMpOaHaJIU3UPOBAHHBIX ITPUJIAIaTCIIbHBIX, HaﬁﬂeHHBIX B TCKCTaXx, HC OBLIO

npujiaraTCJbHbIX, OTHOCAIOMUXCA K MSTKOH Irpyiie, I[o3ToOMYy Ui HHUX HC OBLIO

COCTABJIEHO TAaOIUIIBL.

JOCTAaTOYHO MHOTO.

[IpunararenpHbIX ke

Tabmuua 17. [IpunaratenbHble TBEPAOW TPYIIIBL, €1.9

TBEPIAOM TIPYyIIIbI

OBUIO HAalJIEHO

singular singular singular singular
Masc (an) Masc (ina) neuter Fem
Nom | bogaty, bojny, agnostiény, aktivny, kastanovo, amerikanska,

boljny, dobri (2)/
dobry (4), drugy,
grecsky, nékaki (2),
nepobédany, rad (2),
ruskojezyény, stari/
stary, prostny/prosti,
taki/ taky, udivjeny,
uvérjeny/ uvjereni,
velikolépny, no6psr,
KUBHI (2), 32jeTHl,

HEKaKbl, POAUTE/IHBI

blokovany, britanski/
britansky, ¢erny, dobri
(2)/ dobry (2), drugi
(2)/drugy,
elektronovy,
mehanicny, fiziény,
folklorni, graniény,
histori¢ny, hlébny,
interesny, jezi¢ni,
jezykovy, kirili¢sky,
kysly, mekky,
modernovy, nékaki/
neékaky, neslovjansky,
novy, obycajny,
pisemny,
praindoeuropejsky,
pusty, razli¢ny,
razumlivy, rodimy,

rodny, rusky,

korabelno (2),
nékako, takovo,

HCKaKoO

arabska,
fakti¢na,
gimnasti¢na,
interesna (2),
kastanova,
mudra, nauc¢na,
nefinitna,
né&kaka/ nikaka,
nova (2),
padeZna,
politi¢na, poljska
(2), pravoslavna
(2), prékrasna,
problemati¢na,
rada, razumliva,
regulafna, ruska
(2), slana,
slovjanska,

spokojna,
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slovensky, slovjanski/
slovjansky (3), srbski,
stary, stranny, taky,
temny, uc¢ebny,
ukrajunsky, vidimy,
vsakodenni, zolty,
apabCKbI, JOOPHI,

sKeaThI (3), Mabl,

sportivna, taka
(2), tehni¢na,
tezka, virutalna,
OaHaTCKa,
Oonrapcka,
3ajMIINBA,
3WMHA, ja3UKOBa,

MakeaoHcKa (2),

MHOTOXUMHUYHBI, Majia, HEKa,
HCBEJOMMU, HCKAKEHI, HCKakKa,
IIOJIHBI, pPYCCKbBI, CTapbl HOpMaJIHa,
CBETCKa,
Tponmu4yecka
Acc | davnogo, kulturnogo | amerikansky, filozofsku,
bezgramati¢ny (2), nauénu, nékaku
(2), nektoru,
binauralny, dobry, ob¢u, slovensku,
mozlivy, nékaky, HKHY
slovjansky (3), veliky,
3ajMITUBBI, PEATHH
Gen | kontrolujemogo, crkvenoslovjanskogo, bélaruskoj,
takogo (2), hrvatskogo, lingvisti¢noj,
KyJITYPHOT'O ikavskogo, nauénoj, novoj,
isto¢noslovjankogo, slovjanskoj,
makedonskogo, ukrajunskoj,
malogo (2), mglistogo, velikoj,
nacionalnogo, novogo, oeaapycckoj,

poljskogo,
praslovjanskogo,
sanskrtskogo,
shodnogo,
slovjanskogo, takogo,
ukrajinskogo/
ukrajinskogo,
0oJsirapckora,
JKeJITOr0, 0OBIYajHOTO,

AHIJIMCKOI'0, CTaporo

ropeuej, Apyroj

37




Dat | russkomu (2) russkomu,
ukrajinskomu

Ins jezi¢nim, russkym, etimologi¢noju
MEXIYyHApOIHUM

Loc hrvatskom, modernoj,
internetovom, kamenistoj,

istoénoslovjanskom,

ruskoj/ russkoj,

ruskom, nékakoj,
ekonomi¢nom, apabckoj,
ruskom, svobodnom OOCHH]jCKO]
Tabmuma 18. [lpunaraTensHbie TBEPIOM TPYIIIEI, MH. 1
plural plural plural plural
Masc (an) Masc (ina) neuter fem
Nom | juzni, krymski (2), imigracijne, agnosticne, Razli¢ne, sméSne

odli¢ni, popularni,
prosti, razni, taki,

374, TIOMYJIapHH,

starodavne, takove,

nocirbaHe, pa3He

centralizovane,

dolgocasne,
filozofske (2),

MpeKpacHu kulturne, naucne,
nektore (2),
normalne,
osoblive, razli¢ne,
slovjanske, takove

Acc | ¢udzejezyényh, modernove, nektore nektore, obyc¢ajne,

I&nivyh, pro- 2 strasne

indoeuropejskyh,

slovjanskojezyényh,

takih, takovyh,

JOOPBIX, U3TOYHBIX,

MpPTBBIX (3),

CJIOBjaHCKHUX

Gen | bé&dnyh, nektoryh, podobnyh, dobrih,
pravoslavnyh (2), slovjanskih (3)/ dodatocnyh,
raznih, MHOTHX, slovjanskyh (2), drugyh,

liturgi¢nyh,
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metafiziényh
Dat | russky (3) dobrym
Ins
Loc razliényh, raznyh

B wucnonp3oBaHuM mpUiIaraTeNbHBIX BCTPETWIIMCH CIy4ad HCIOJIb30BAHHMS
HETPABWIBHBIX IAJASKHBIX (OPM WM HCIOJIB30BAHUS CIIOB, KOTOPBIX HET B
opunmansHoMm cioBape |[Ta6.17],[Ta6.18]. Hampumep, oamH wu3 moJb30BaTenei
UCIIONIb30BaJl B CBOCH peYH CIOBO «Agnosticny», KOTOpPOro HET B CIIOBape
MEKCIIABSIHCKOTO  513bIKa, HO OHO COOTBETCTBYET MPUHIMITY CIOBOOOpPA30BAHUS
MEKCIIaBSIHCKOT'O SI3bIKA U SIBJISICTCS TIOHSTHBIM IS IPYTUX MOJTb30BATEIICH.

[TomuMo 3TOTO, y TNpWIATaTEIbHBIX MEXKCIABIHCKOM SI3bIKE €CTh CTCICHU
CpaBHEHHUSI, CXOKHE C JAPYTUMHU CIaBIHCKMMHU si3bikamu. CTerieHel CpaBHCHHS TPU —
NOJIOKUTENIbHASL, CPaBHUTEIbHAsE U TNpeBocxojaHas. CpaBHUTEIbHBIC CTCIICHH MOTYT
OBITh 00pa30BaHbI IBYMsI CIIOCOOAMH — AaHATUTUYCCKUM U CHHTECTHYCCKHM.

B ananutnyeckoit Gopme k 06a30Boi (opMme IpuiIarateiabHOTO HaJ0 J00aBHThH
vySe wm bolje: vySe prosty (6osee poctoii). CunreTnyeckast popma 00pa3yercsi ¢ TIOMOIIBIO
cypdurcoB -6jSi/-ejSi: bogaty > bogat€jSi/ sveézi > sveézejSi  (Oorarwri/OoraTeiimii,
CBEKHI/CBSYKANIIINIA).

HckrmroueHreM SIBISFOTCSL CIIOBa, OKaHumBaromieiics Ha -Ky, -eKy, -0Ky, oHu OymyT
3aKaHYMBaThCS Ha -$i: tenky > tensi (TOHKHIA/TOHBITIE).

Ectp Taroke mpurararenibHble, CpaBHUTEbHA (OpMa KOTOPBIX OYJIET HEperyJsipHOM
(HempaBWJIbHBIE ~ CpaBHUTENBHbIE  IpwiaratenbHble).  Hampumep, — dobry > 1€psi mm
lucsi (xoporumid/ iy mii).

[MpeBocxo/Has CTerieHh 00pa3yeTcsl ¢ MOMOIIIBIO MPUCTABKU N@j-, KOTOpast 100aBIIsieTCs
K CPaBHUTEILHOM CTETICHH: Najnove)si.

B coOpannom matepuarne He ObLIO HaliieHO MpHIIaraTesIbHbIX CpaBHUTEIBHOMN CTEEHH.

2.2.4 T'naroJjmbl

JI71st T7IaroJI0B B MEXKCIIaBSIHCKOM SI3BIKE XapaKTEPHBI JIBa B — COBEPIICHHBIM
U HECOBEPILICHHBIN, KOTOpble (YHKIIMOHUPYIOT TakXe, Kak M B PYCCKOM S3bIKE
(manpumep, delati — sdelati) [Ta6.19],[Ta6.29] Takke riaros MOXeT OTHOCHTBHCS K

OIHOMY M3 NBYX CHpSI)K@HPIfI, YTO BJIMACT Ha €0 CJIOBOM3MCHCHHUC.
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Tabmuua 19. CrpspkeHue rarojioB B HACTOALIEM BpeMeHH + HH(PUHUTHB

JIuno 1-oe cipsbkenue | 1-oe copspkenue | 2-oe 2-o0e
CIIPSAKECHUC CITPSIPKCHUEC

WNudunutus | délati nesti hvaliti vidéti

Ja délaju, délam nesu, nesem hvalju, hvalim | vidzu, vidim

Ty délajes, délas neses hvalis vidi$

On/ona/ono | délaje, déla nese hvali vidi

My délajemo, délamo | nesemo hvalimo vidimo

Vy délajete, délate nesete hvalite vidite

Oni/one délajut nesut hvalet videt

B MexcnaBSHCKOM $3bIKE IJIaroji, TOMUMO HACTOSIIET0 BPEMEHHU, CTOSITh B
MPOMIEIIEM WU OyAyIieM BpEMEHH.

[Ipomenmee BpeMs MOXKHO pa3ieiWTh HA TPH BPEMEHH — TPOILIOE
coBepieHHoe (MmepdeKT), MPOoILIoe HECOBEPIICHHOS (MMMEP(EKT) U IPEANpOoIIe/iee
BpeMs (TUTFOCKBaMITEp(EKT).

Cpenu TIIaroyioB, CTOSIIMX B MPOIMICIIIEM BPEMEHH, Yalle HCII0JIb30BaIaCh
¢opmMa COBEpIIEHHOTO MPOUISINIET0 BPEMEHH, IOKa3bIBAIOIIAs, YTO JCHUCTBHE, K
MOMEHTY pacckaza o HEM, yke ObUio 3akoHUeHO. [IpakThyecku Bc€ ommcaHue
MPOU3OMICININX B MPOLUIOM JEHCTBUI B JAManorax IMOJb30BaTeseld CBOJWIOCH K
KOTOPBIA  BBIPAXKAETCS

HCIIOJIB30BAHUIO COBCPIICHHOI'O IMpomeaAumero BPEMCHH,

(koTOpoe 00paszyercs MpH MOMOIIU CBS3KUA — TJIAroll Ouimb... - U (GOPMBI MPOII. BP:
jesm delal [Ta6.20], [Ta6.25],[Ta6.27]. B Tperbem nuiie riaroi ObITh (CBS3Ka) XOTh U

HCIIOJIB3YCTCA, HO MOKCT OBITH OITYHIICH IIPpH pa3roBopce.

Tabmuua 20. CripspkeHue I71arojioB B COBEPILICHHOM IPOIIEIIEM BpeMEHN

Jluno 1-e cipsixeHue 2-¢ CIIpsKEHUe
Ja jesm delal(a) jesm hvalil(a)
Ty jesi délal(a) jesi hvalil(a)
On (je) délal (je) hvalil

Ona (je) délala (je) hvalila
Ono (je) délalo (je) hvalilo

My jesmo délali jesmo hvalili
Vy jeste delali jeste hvalili
Oni/one | (sut) délali (sut) hvalili

Hecoepiuennoe mpomeniiee BpemMs 0003HaYaeT JAEHCTBUE, MPOHM3OIIEANICe B
KaKoOH-TO MOMEHT B MpOILIOM. B MeXKCIaBSIHCKOM S3bIKE HECOBEpIICHHAs (dopma

IJ1arojia COOTBETCTBYET A0PUCTY, OCHOBOI KOTOPOMY MOCIIYKUIH (POPMBI 20OPUCTa B TEX
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CIIAaBSIHCKUX SI3bIKaX, IJI€ OHU COXpaHMIUCh. CHeIaHo 3TO Ul YNPOIIEHHs A3bIKa, TaK
KaKk MHOTHE CIIaBSHCKHE S3bIKH, KPOME FOXKHBIX, HE HCIIOJB3YIOT MOJ00OHBIE BHJIbI
HPOIIE/IIEr0 BpeMEHH. B MeXCIaBIHCKOM OHO 00pa3yeTcst ¢ IOMOIIbI0 OKOHYaHUH -h,
-Se, -Se, -hmo, -ste, -hu, ecs ri1aros1 okaHUKMBaeTcst Ha IJIacHYIO | eh, -eSe, -eSe, -ehmo, -este,
-ehu, ecsim Ha cortacHylo. HecoBepiieHHOE TIpole/iiee BpeMsi BCTPETHIOCH B
coOpaHHOM Matepuaje JBa paza. IJto Obuir mmaroibl padah u govorise [Tab.
21],[Ta6.25],[Ta06.27]. OmHako aBTOPBHI f3bIKa PEKOMECHIYIOT HE HCIOJIb30BATh 3TO
BpeMsi Jaxe TpU OOIICHHH C FOKHBIMH CIaBsIHAMH, TaK KaK MHOTUM OKOHYaHHSI
HECOBEPILICHHOTO MPOIIE/IIEr0 BPEMEHH MTPOCTO OYAyT HE MOHSATHBI.

Tabmuia 21. CrpsbKkeHue I1arojoB B HECOBEPIICHHOM IIPOIIEIIIIEM BPEMEHH

Jluto 1-oe cnipspkeHne 2-0€ CpsDKCHUE
Ja délah hvalih

Ty d¢lase hvaliSe
On/ona/ono | délase hvalise

My délahmo hvalihmo

Vy délaste hvaliste

Oni/one délahu hvalihu

[Ipennpomenmee  BpeMeHs  (TWTOcKBaMriepeKkT) B MEKCIABSIHCKOM
UCIIOJIB3YETCSl KpailHe pelko, ero (opmbl CXO0kHU ¢ GopMaMu MIFOCKBamneppekra B
JpyTuX eBpomeickuil s3bikax (Hampumep, B cepOckom — Ja Oejax / Gex paguo wiu
MaKe/JI0HCKOM — OeB mpouuTai). B mpoaHamu3upoBaHHOM MaTepuale JaHHas Gopma
BCTpeTHiiach oauH pas — beh gledel [Ta6.21].

Bynymee BpemMss B MEXCIaBSIHCKOM SI3BIKE BBIPAKACTCS AHATUTHYECKOU
(dopmoii: rnaron-cBsizka Ouims B popMe OyIylIero BpeMeHH, COrllaCOBaHHOIO C JIMIIOM
+ rnaros B popmMe HHUHUTHBA.

Tabnuua 22. CrpspkeHue I71arojioB B OyaymeM BpeMeH!

JIumo

Ja budu hvaliti
Ty budes hvaliti
On/ona/ono | bude hvaliti
My budemo hvaliti
Vy budete hvaliti
Oni/one budut hvaliti
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Taxke B MEXKCIaBSIHCKOM S3bIKE€ €CTh (POPMBI MOBEIUTEIHLHOTO U YCIOBHOTO
HAKJIOHCHUU (MMIEpaTUB M KOHJUIIMOHAIUC), KOTOPHIE CXOXKH C aHAJIOTUYHBIMU
dbopMamMu B IPYTUX CIABSIHCKHX S3BIKAX.

[ToBenurenbHOE HakKJIOHEHHE UMeEET (hopMy 2-T0 JIMla €MHCTBEHHOTO yKcia, 1-
ro JIMIIa MHOKECTBEHHOTO YKCJIa U 2-TO JIMIa MHOKEeCTBEHHOro uncia: délaj "menait!"
(x omHOMy umily, HedopmanbHo), délajmo "nmaBaii cmemaem!", délajte "memaii!". (k
HECKOJIBKUM JIMIIaM WM K OJHOMY JuIly opmanbHO). OOpa3yercs myTeM 100aBiIeHUs
MoKazaTelsi -1 K OCHOBE HACTOSIIIETr0 BPEeMEHHU (-] IOCe TIIaCHOM, -0 1oce j).

CocnararenpHoe HakJIOHEHHE oOpa3yercs CBS3KOM riaroja ObITb B 0c000it
dopme u raroa B mporieiemM Bpemern (Hanpumep, byh ne htela, bi bil, by bylo).

Tabnuna 23. [ToBenurenpHOE HAKITOHEHNE

JIuno | 1-oe cnpsixeHue 2-0€ CTIpsKEHUE
Ty Delaj Hvali

My | Delajmo Hvalimo

Vy Delajte Hmalite

Tabmura 24. CripsbkeHHe TI1arojioB B COCIIaraTelbHOM HAKIIOHEHHH

JIuo

Ja byh hvalil(a)
Ty bys hvalil(a)
On by hvalil

Ona by hvalila
Ono by hvalilo
My byhmo hvalili
Vy byste hvalili
Oni/one | by hvalili

B MexcrnaBssHCKOM OT Iiarojia Takke MOXHO 00pa3oBaTh MpUYACTHs, KOTOPBIX
€CTb JIB€ Pa3HOBUJIHOCTH — JICHCTBUTENbHOE (HACTOSIIETO U MPOIIEAIIEr0 BpEMEHN) U
CTpajiaTesibHOE (HACTOSAILIEr0 M Ipouleqamero BpemeHu). Dopmbl NpUYACTH Ha
npumepe riaroia kriCati (kpuuath): nedcTB. mpudact. HacT. Bp. - kriceCi (kriCeCa,
kri¢e€e) /kpuyaiuii; cTpaj. npuyact. HacT. Bp. - kri€imy (kri€ima, kri¢imo)/pycckoro

aHajora Her; neiictB. mpuuact. mpomen. Bp. - / kricavsi (kricavsa, kriCavse)
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KpUYaBIIUK; cTpaia. mpudacT. mpomien. Bp. - kriCany (kri€ana, kri¢ano)/pycckoro

aHajiora HET.

Tabnuna 25. Tnarounel, 1-oe cknonenue. Hacrosmiee Bpemst, ImnepdexT, Oyayiiee Bpems..

Present Imperfect Future

1sg |ja dekuju (3), délaju/ délam | padah budu
(2), héu (4)/ hocu (2), poprobovati
imaju/ imam (5), ne najdti, budu
imajem, ne razumém, ne delati, budu
znaju (2)/ ne znam (2)/ izucati, budu
neznajy (3), pametaju/ obracati, budu
pametam, piSem (2)/ pisu, pametati, budu
potrébuju, préporucam, pisati, budu
prubuju, razuméju/ pomogati, budu
razumém (3), trenovati, budu
rekomenduju, smogu (2), Ziti
trebujem, dekuju, zZelam,
Zivu, znaju (10)/ znam
(3), 6epy, 3na10/3Hajy,
3HaM, UMajy, HE 3HaM,
nameTajy, Xxuy

2sg |ty cekajes (2),davajes (2), budes, budes ziti
délajes/ délas (2), hoces,
15¢es, mozes (2), znas,
pijes, potrébujes (2),
prizemjas se, razdéljajes,
uzivajes, znajes (5),
aajem, 3Hajem (3),
u3bepelt, X4er

3sg | Onona | aploduje se, davaje, bude izgledati,

ono existuje, ide, imaje (10), byde/bude (8),

izCezaje (2), izgledaje, bude izrasti

jestvuje, koristaje se,
moze, nazyvaje se, ne
jestvuje (2), ne moze,
nemaje (2), oznacaje,
pokazivaje, pripominaje,
probuje, raportuje se,
razuméje, stavaje, umre,
vozme, OwiBae, aenaje,
3Haje (2), umaje (2),
KoIutyje, Mmoxe (5),

Ha3uBa, HC JoJa€ CC, HC
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MoKa3biBae, MbITAae,
pabotaje, pazymejer,
yoOuBaje

uMae/ He UMaje, O3Havaje,

1pl [ my bydemo, imajemo (4)/
imamo, zivemo, mujemo,
XBOpYjeMo

2pl | vy imajete (2), jeste (2),
podobajete, sovetujete,
pasroBapajere

3 pl | Onione | délajut, egzistujut (3), budut idti,
hocut, imajut (5)/ imjaut, budut zabyti,
mogut, nazyvajut, ne budut Kkoristati,
imajyt, ne mogut, pijut, OymyT
pisut, postupajut, KOPHCTATH,
prizemjajyt s¢ (2), pytajut, OoyayT
razgledajut, sut (10), ynorpedjatu

uzivijyt se, Beayr,
TOBOD]YT, ENAjYT,

npeaanyT, IPU3HAjYT,
pPOIKAjyT ce

J0J1ajyT, UMaiyT/ HMAIoT,
UME]YT, MOTYT, TIEBAjyT,

Tabmuma 26. I'maromnsr, 1-oe ckionenue. [Ipomeniee Bpems, pearpoIieee, cociaraTelbHoe
HaKJIOHEHHE.

perfect

pluperfect

Conditional

1sg

ja

jesm dumala, jesm
pocital, jesm pokazal (2),
jesm pytal, jesm rastl
(2), jesm razumél (3),
jesm ¢ital (2), jesm
pocital, jesm pridumal,
jesm pytal, jsem ne
srazumél, zabezpamecal,
jecm autain (2), ne jesm
pital, pisal jesm, pytal
jesm, skazal

Byh htéla, byh ne
htéla, byh povédel,
byh skazal, byx
ocekyval

2sg

ty

jesi napisal,

3sg

On

D¢lal, cital, izkoristal je
sdélal, jest napisal (2),
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providél

3sg | ona je srazuméla (2)

3sg | ono je rabotalo

1pl | my jesmo ¢itali, jesmo
délali, jesmo dostali,
jesmo iméli (2), jesmo
otdyhali, jesmo mogli,
jesmo pojedali (2),
jesmo rabotali (2),
razumijely

2pl | vy

3pl | Oni akceptovali, byli, imali,

one ne imali, znali sut,

razvivali se

Tabmuma 27. I'maromnsr, 2-oe ckionenue. Hacrosmiee Bpemsi, ImmepdexT, Oymymiee BpeMsl.

Present

Imperfect

Future

1sg

ja

blagodarju, glédzu,
govorim/ govorjy,
ljubim (2)/ ljubju,
nauciju, myslim (2),
myslu/myslju (20),
naucim, ne govorju,
ne jesm (5), prosim/
prosu, uéjy, vidim
(2) vidzu (4)/ vizu

Oymy rieneru, He
OyIy TOBOPHUTH

2sg

ty

gledi§, myslis (3),
slédis, roBopuii,
jecu

govorise

3sg

On ona
ono

jest, jest (48)/ je
(19), ljubet, ne jest
(4), znaci (3), zvuci
(2), roBopwu, jecr (8),
jectByje (2), cToju,
YBHIH

imeti ne bude, bude
pobediti, Oye
mo0EUTH

1pl

my

govorimo

2 pl

vy

myslite, roropute

3pl

Oni one

govoret (4), myslet

Budut pustiti
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ne godet se, roBopeT

Tabmuia 28. I'naromsl, 2-oe ckionenue. [Iporieaiiee Bpems, MpeanpoLIe/Iiee, CocaaraTeibHOe
HaKJIOHEHHUE.

perfect

pluperfect

Conditional

1sg

ja

jesm glédal (2), jesm
govorila, jesm
izmyslil, jesm
myslil, jesm napisal
(3), jesm slysal, jesm
slysala, jesm vidél
(2), jesm videla,
jesm myslil, jesm
prélozil, jesm vidél
(2), jesm ucil, ue
jecM BUIET

beh glédel

259

ty

Jesi gledal, jesi ucil
se

3sg

On

byl (6), govoril (2),
je hvalil, je izmyslal,
je mnél, je tocil se,
ne uvideél, uniséil,
vratil se, je 6w (2)

bi bil (3)/ bil bi/byl
by

3sg

ona

jesm udila se, je
izgovorila, ne byla

@)

3sg

ono

bylo (7), bylo je,
byvalo, jest zvucalo,
je 6uio

by bylo (4)/ bylo
by

1pl

my

jesmo kurili, jesmo
spali (2), jesmo
vratili se

2 pl

3pl

Oni one

ne byli, résili,
uvidéli, vozili

by byli
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Tabmuia 29. CoOpaHHble MHHOUHATHBBI, UMIIEPATUBBI U PUYACTHUS. 31€Ch, )KUPHBIM BBIACIICHBI
TJIaroJibl 2-0T0 CIPSDKEHUS, KYPCUBOM — OTKJIIOHEHHSI OT HOPMBI

infinitive

besédovati (2), biti/byti (4), ditati (5), poslusati, dodati,
dohoditi, drzati, gledati (2), govoriti (3), hteti, idti (2), imati,
izrasti, modernizovati, mysliti (2), nadrobiti, naiomu, najdti
(2), napisati, nazvati, ne koristati, odgovoriti, odkryvati,
ohraniti se, pisati, piti, poiskati, pojedati, pokazyvati,
pomysliti  (2), popiti, popraviti, poznati, praktikovati,
praaviti, préjeti, prékladati, préméscati se, préseliti, préseliti
se (2), présvezati (2), prigotoviti, pripominati, rabotati (2),
razuméti (2), razvivati, reformovati, sdélati, skazati (2),
slédovati, sliSati, sluSati, Sprehati, staviti, stvoriti, trenovati
(2), uciti (3), uciti se (3), udrzati, upekti, uskoriti, uziti, vidéti
(2), vojdti (2), zaplatiti, zanimati se, 6eitu (4), BapMUTH,
RPpUROMHUmMU, CMOmMpPemu

imperative

¢itaj, gledaj, najmi se, poprobuj, sdélaj, skazite, sluhaj,
sravni, sravniti, tvori, cou

present active participle

imajudi, rekuyci

present passive
participle

past active participle

past passive participle

DfZzany

Hapeqml, YUCJIIUTCIIBbHBIE W MECTOMMCHHA, XOThb U SABIISHOTCS 0O0JbIION H

3HAYUMOM YacCThIO rpaMMaTuK MCKCIABAHCKOI'O s3bIKd, B pa60Te ACTAJIbHO HC

pacCMaTpuBaJIiChb. B CO6paHHOM MaTCprajIC AaHHBIC YaCTH PCUM HCIIOJIb30BaJIMUCh

4acTo, HO UX pa3Hoo0pa3ue ObLII0 HE 0000 BEIHKO.

B MekcnaBsHCKOM sI3bIKE Hapedus 3aKaHYMBAIOTCS HA -0/-€, UCKIIFOUEHHH U3 3TOro

IpaBuia HET. Kax n MpuiiaraTeJibHbIC, HApEIYUS UMCIOT TPU CTCIICHU CPABHCHUS.

CpaBHI/ITeJILHaSI CTCIICHD o6pa3yeT CA TOJIbKO CHHTCTHYCCKHUM CHOCO6OM, OKOHYAHUS -0/-

€ 3aMEHSIOTCS Ha €je/-€Je COOTBETCTBEHHO: Cisto > Cistéje, sveéze > svézeje (YUCTO/UHIIE; CBEKO

— CBEXee).

IpeBocxoHast cTeneHs 00pasyercs TaK *e, Kak U y MpHiiaraTellbHbIX: najnoveje.

MecTouMeHHsI B MEXKCIaBSIHCKOM JISIIATCS Ha CeMb KaTeFOpHﬁ, KOTOPBIC CXOXKH KdK C

ApyrumMu CIIaBIHCKHMMU SI3bIKAMU, TdK U CO MHOTMMU SAA3bIKaMU EBpOl'ILI. Karer OopuH: .HI/I‘-IHBIC,

BO3BpAaTHbIE, PUTSHKATEbHBIE (TTOCECCHB), YKa3aTebHbIE, OTHOCUTEIIbHBIE, BOIIPOCUTEIIBHBIE 1
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HGOHpe,I[eJ'IéHHBIe MecTonMeHMs. Takke €CTh MECTOMMCHHBIC HapCUusi. MecronMeHHsT MOI Y1

CKJIOHATBCA IO IICCTU IMAACKaM — Y HUX HCT (bOpMBI 3BaTCJIBHOIO MaJcKa.

2.3 OTKJIOHEHHUS OT SI3bIKOBOI HOPMBI

B o0miennn Ha MEXCIaBSHCKOM SI3BIKE, MMOJH30BATEIHN JOMYCKAIH OTKIOHEHUS
OT SI3BIKOBOM HOPMBI. DTO OBLIM OTKJIOHEHUS, CBSI3aHHBI C BBHIOOPOM TPaBUIIBHOM
najexxHou GpopMel, a Takxke opdorpaduaeckue omuoOku. OmuOKku OBUTH BO BCEX YaCTAX

peyun — CYmCCTBUTCIIbHBIX, IPHUJIAraTCIIbHbIX, IJ1Iarojax u T..1d.

2.3.1 CymecTBuTEIbHBIE

OnHUM U3 CaMbIX YaCTBIX TPAMMATHUECKUX OTKJIOHEHUH, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS
B COOpaHHOM MaTepualie, SBISETCS UCIIOIb30BaHUEe OKOHYAHUS -y ISl OJIyIIEBIEHHBIX
CYIIECTBUTEIIFHBIX, CTOSIIUX B MMEHUTEIBHOM Ia/Ie)Ke, MHOXKECTBEHHOM uucie. [lo
IpaBWIy B TaKOM Cilyyae Y HUX JOJDKHO ObITh okoHuYaHue -i (cMm. 2.2.2). Ilpumepsi:
Tatary Bmecto Tatari, qarectaniibl BMECTO jJarectaniiy, Araby BMmecto Arabi.

Cxoee OTKJIOHEHHE ObLJIO OOHApY)KEHO U Y CYIIECTBUTEIbHBIX, MMEIOLINX
MSTKYI0 OCHOBY. Kak mpaBuiio, mocie MArkoil OCHOBBI OKOHYAHUS -0 U -y CTAHOBSATCS -
e, a -¢ craHoBuTcs -i. Hampumep, monb3oBarellb Hammcanx CIOBO HAmoi (HAMUTKH).
Cnogo crout B W.m MH.u. Ho rpammaTHuecku npaBuiibHON (hOpMOH SBIISIETCS Haroje.

Haubonee wyacTHO BCTpedalOIIMMHUCA OTKJIOHEHUSIMM TpU yNOTpeOIeHun
CYIIECTBUTENFHBIX SIBIISIOTCSI OTKJIOHEHUS, CBSI3aHHBIE C MPABUIBHBIM HAIMCAHUEM
cioB (opdorpadus), Takxke ¢ BbIOOpOM MNpaBUIBHOM manexkHOW (opmbl. ITomumo
3TOro, ObUIO Hai/leHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CJIOB, KOTOPHIX HET B O(UIMATIBEHOM
CIIOBape MeXKCIIaBsHCKOro si3bika. Hampumep, EKranizacijami, apabuiel, Majky,

[pbxmouenss, Staroobredstvo, pogan, ¢aBoputos, narecraniisl, Rodnovery u 1.1.

VmenurtenbHbIM nafex (cHayana ua€t ommboyHas (popMma, 3aTeM MpaBUIIbHAS):
govorenje — govorjenje, moticaciji — motivacija ; organizovanja - organizovanje ; zlodej
— zlod¢jatelj ; BbIMBICT — W3MBICJbCHjEe ; THEBUCTh — THeEB ; padezi — padeze ;
I/ISMLIH_IJ'IeHja — HU3MBICJIBI ; ITAACKHN — ITAACKE ;| CHOBjaHC — CHOBjaHI/I; A3BIKbBI — je3BIKBI,
prévodéik — prévoditelj/tolmac/prékladatelj; Hristijanizm — hristijanstvo; varjant —
variant; BEIMBICIT — U3MBICIbEH]E; govorenje — govorjenje; Tpkkrouenss — prigod;

Bunutensubiii magesk: stranici — stranicu; babici - babicu ; napitka — napitok;
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PonutenbHbiii magex: pisenja — pisanja ; crkvej — crkvy; py6nes/ pyGnuH —
rubljev;.

[Mpennoxueiii nagex: eziku/jezyke — jezyku; slovnike — slovniku;

JarensHblii magex: 6adumsr — babicam.

Opdorpadus: pisatjel/ pistatelj — pisatelj; kupulica — Kirilica/ kupununa; filosof
— filozof; ropan — rpax; odpovédy — odpovédi; paznmnuus — pasnudja; cymma — cyma,
HaluTaK — HAIIUTOK, I[I/IjaJIeKT — JAWAJICKT, 3aBTCJbHUK - 3BATCJbHUK, 3BATCJbHBI ITAJICK,
XpUCTHAaH - XPHCTHjaH, XpUCTHjaHWH, 4Yas — d4aja; zapametovanje - zapametanje;
B kuThIO — B kuTjy; V Ukrainé - v Ukrajing; : Houejy — Houjy; MeHckoM — MHHCKOM;
hrvatije — Hrvatije; besjedah — besé¢dah; opdorpaduro — oprorpadujy; pisenja — pisanja;
sluzby — sluzby; opdorpadue — oprorpaduje; moznostej — moznostij; ljudej — ljudij;
JbyZie] — JbYIH].

Her B cnomape: Inglis; futurolog, futurologist; Jazy¢nik; Rodnover;
proindoevropeist; pogan; tropik; mem; glasno — govornika; avto-transliterator;
HeckBukom; kysocky; wmakaponamu; ¢aBoputoB; Staroobredstvo; KGB; koncor;

[pokpyctrka; Majky; Kanskynjarmju; Ekranizacijami u t.x.

2.3.2 IlpuiararejbHble

OTKIIOHEHHS B IPUJIAraTeIIbHBIX CXOXKH C OTKJIOHCHUSMH B CYIIECTBUTEIBHBIX —
OOJNBIIMHCTBO OTKJIOHEHHH CBs3aHO ¢ OMMOOYHBIM Hammcanuem (opdorpadueii), B
MEHBIIIEH CTENEeHH C OMMOOYHON TpamMmaThdeckol ¢opmoi. Takke MHOTO CIIOB,
KOTOPBIX HET B 0()UIIMATIBHOM CIIOBape.

VimenuTebHBIN Taaek: granicny — pogranicny;

Opdorpadus: prostny - prosti, Ruska — russka; sxentsr — sxonter; Virutalna —
virtualna; : roxHy — jyxHy; . Oosrapckora - OyJirapckoro; 0exapycckoj — OEI0pyccKoj;
ruskom — russkom; ruskoj — russkoj;

Her B cnoBape: ruskojezy¢ny; Agnosticny; Korabelno; blokovany; Elektronovy;
hlébny; praindoeuropejsky; nefinitna; MHuoroxumuuHnsl, Tponuyecka; ikavskogo;

isto¢noslovjankogo; internetovom; isto¢noslovjanskom; metafizi¢nyh.

2.3.3 I'narosl
Hacrosimee Bpems, 1 ema: myslu - myslju, myslim; imajem; jsem — jesm;
beséduja - beséduju, besédujem; Nauciju - naucu, nau¢im; ucjy - ucu, ucim; vizu —

vidzu; 3uaro — 3Hajy;
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2 en.4: AajenI - AaBajel, JaBaril.

3 en.u: pa3yMejer - pa3yMeje, pa3yMe, TbITae - MbITaje, MbITa.

1 Mu.4: XBOpyjemo - hvoréjemo, hvorémo;

2 MH.Y: pa3roBapajeTe - pa3roBapjajere, pa3robapjare;

3 MH.4: iImjaut — imajut; numaroT/ MaiyT — UMEjyT; Pisut — pisut;

Wudunutus: imati — iméti; naintu — najdti; mpUmOMHUTH — TPUIIOMHHATH;
CMOTpPETH — CMOTPHTH; praaviti — praviti; IPpUNOMHHUTH — MPUIIOMHETH; CMOTPETH -
CMOTpPHUTH

ITpomremmee Bpems. 3 em.a: je izmyslal - je izmyslil; jest napisal — je napisal;
providél — predvidél; jest zvucalo - je zvucalo.

1 mu.u: razumijely - jesmo razuméli;

Hert B cioape: nadrobiti;

2.4, OCO0CHHOCTH MCIOJIb30BAHUA MEKCJIABIHCKOI0 f3BbIKA KAK KHUBOIO
A3BIKA 00ILCHUA

Ananu3 mMaTepuana 1o3BoJisieT ceNaTh caelyrolne HaOIo1eH s.

1. B nuceMeHHOH peuM HoJb30BaTelel BCTPEYArOTCs OUIMOKHM — 3TO OLIMOKU
Kak B HamUCaHWU CJOB, TO ecTb B opdorpaduu, a TakKe B HCIOIb30BAHUE
HENPaBWJILHOM MaJie:KHON (POPMBI CYLIECTBUTENBLHOTO WX MPUJIAraTeIbHOro U T.J. JTO
MOXET O3HayaTb, YTO TIOJIb30BaTENlb, MPH HEIOCTATOYHOM 3HAHHUU fA3bIKa U 0e3
IPOBEPKHU CIOBO(OPMBI B CJIOBape, MOMBITAICS CaMOCTOSATENLHO MPUAyMaTh BUJ
c10BOGOPMBI U UCIIOJIb30BaTh CBOM BapuaHT. M3 THIMUHBIX opdorpapuieckux ommdok
MOYKHO BBIICJIUTH CIIC/YIOIINE: HallMCaHHe OYKBBI «0» TaM, TIe HaI0 nucath ju (OyKBBI
0 HET B MEXKCIAaBIHCKOM s3bIKE); HAIHMCAHUE «y» BMECTO «i» B OKOHYAHHUIX
ONyIIEBJIEHHBIX  CYHIECTBUTENBHBIX, CTOALIMX B  HMMEHUTEIBHOM  TaJexKe,
MHOKecTBeHHOM umcie (Tatary Bmecro Tatari). OmuOok, KOTOpbIE CBSI3aHBI C
rpaMMaTukod  (BbIOOp  MpaBWIbHOM  (QopMbI), OoJyibllie BCEro B pasjene
CYUIECTBUTENIBHBIX, YTO CBS3aHO C HUX 0ojiee YacThlM HCIOJb30BAHUEM, YEM
npusaraTeIbHbIX W/WIN T1aroJoB.

2. Hannuue ciIoB-KaJIeK ¥ 3aMMCTBOBAaHUI M3 UHBIX SI3bIKOB B IINCbMEHHOW peun
HEKOTOpBIX TMoiib3oBareneil. Ocobo Oonbloe KOIMYECTBO 3aMMCTBOBAHUN U Kalek
HaOJrofaeTcst  Cpeid  CyIIeCTBUTENbHBIX.  [lpuMepamMu  KaldbKUpOBaHMA U

3aMMCTBOBAHUM B MEXCIABSIHCKOM S3BIKE MOXKHO CUMTAaTh HUHTCPHAIIUOHAJIU3MBI:
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smartfon, podcast, jutub; cmaBsausmsr: Slub, sitownia, staroobredce; repmaHu3MBIL:
Sprehati. BaxkHo OTMETHTBH, 3aMMCTBOBaHHUSI OTCYTCTBYIOT B O(HUIIMAIBHOM CIIOBAape
MEKCIIaBSIHCKOTO  SI3bIKa, HO, KaK TMpaBWIO, OBUIM YMECTHO HCIHOJIBb30BAHBI
MOJIb30BATEISIMA BBUY MX HIMPOKOH pACIpPOCTPaHEHHOCTH B JPYTUX EBPOIMEHCKHX
SI3bIKaX, B YACTHOCTH aHTIIMHCKOM, H, UX YIOTPEOJICHUE HE MPEMITCTBYET MOHUMAaHUIO
JPYTUMHU TI0JIb30BaTEIISIMHU.

3. Marepwuan, coOpaHHbIi Ha opHUIIMATIBLHOM cepBepe s3bika B Discord, Obut B3sT
U3 KaHAJIOB, TIOCBSAIICHHBIX PAa3JIMYHBIM TEMaM: KyXHsl, HAyKa U TeXHUKA, PHIOCOPUS U
pemurus U T.JO. Takum 00pa3oM, Mbl BUAMM, YTO MEKCIABSIHCKHU SI3BIK SIBIISICTCS
NOJU(YHKIMOHATBHBIM, 00ECTIeYuBaeT OOLIeHNE HAa PAa3HOOOPa3HbIE TeMbl OOLICHHUS OT
ObITOBOr0  OOMmIEHUsT 110 (GWIOCOPCKUX W PEIUTHO3HBIX OOCYXKACHWH U T.1.
[Toka3zarenpbHO, YTO Ha KaHaje NP0 HAYKy M TEXHHKY MOXXHO HAHTH pelIeHUs u
00CyXJ/IeHuEe PAa3JIMYHbIX MAaTEeMAaTUYEeCKHUX 3aJad, 4To eme pa3 MOATBEPXKIACT O
BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BAHMSI MEXKCIIABSIHCKOTO sI3bIKa B JIt00OWM cdepe pedeBoii

KOMMYHUKAIIUH.

3akao4yeHue

Ha ocHoBe cOOpaHHOrO M NPOaHAIM3UPOBAHHOIO MaTepuana ObUIO MOKAa3aHO,
YTO MEKCIABIHCKUN S3BIK MCIIOJNB3YEeTCS KaK S3bIK JKMBOIO OOLIeHHA. MOKHO
OTMETHTh TOT (akT, 4T0 B Ha o¢uuuambHoM cepepe Discord mexcnaBsHckuil, B

Ka4d€CTBEC sA3bIKAa ) KMBOT'O O6HICHI/I$I, HCIIOJIB3YCTCHA KpaﬁHe AaKTHUBHO.

B OCHOBHOM 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO Ha MHOI'MX KaHaJIaX CEpBCpa, HOCBHH_[éHHBIX
pa3HbIM TEMaM, MOXHO IIMCATb TOJIBKO Ha MCIKCIIABAHCKOM S3BbIKE, HE3aBUCUMO OT
TOro, UMCIOJB3YCTCA IMPU HAallMCAHHUU JIATUHCKUAN HWIIN KI/IpI/IJ'IJ'II/I‘-IGCKI/Iﬁ aﬂ(i)aBI/IT, a 3a

BBITIOJTHCHHUEM JAHHOI'O YCJIOBUA CIICOAT MOACPATOPHI.

Taxxke aKTUBHOE HCIIOJB30BAaHUE MEKCIIABSIHCKOTO S3bIKAa HMMEHHO Ha CCPBECPC
CBsA3aHO C TEM, 4YTO MOJB30BATCIKIMU CCPBEpA ABJIAIOTCA JIHOAU, BJIAACIONIUC
MCKCJIABAHCKUM Ha XOpOIIEM YPOBHC W IMOMOTrarOmiuec B OCBOCHHUM A3bIKa TEM, KTO
HCAAaBHO NMPHUCOCIAUHHIICA K CCPBCPY U BJIAACCT MCIKCIIABAHCKUM SA3BIKOM B MEHBIIIEH

CTCIICHH.

Takum o6pa30M, MOKHO YTBCPXKIAATh, UTO MEXKCIaBIHCKUM S3BIK B IIOJHOM MEpe

HCIOJIB3YCTCA KaK SA3BIK JKUBOT'O 06H_ICHI/ISI. 910 TFOBOPUT O TOM, YTO OH SABJIACTCA OTHUM
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U3 CaMbIX IPOJYMAaHHBIX U3 UCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBbIX s3bIKOB Kak B XXI Beke, Tak U
3a Bc€ BpeMsi. MOXXHO TaKkKe MPEIOI0KHUTh, YTO B OYIyIIeM MEXKCIaBSIHCKUH S3bIK,
IOMHUMO HHTEPHET-CPENIbl, B KaKOH-TO CTENeHH OyAeT MCIOJIb30BAThCs MPH OOIEHUH
Jqroiell BHE MHTEPHET-NpOoCTpaHCcTBa. Hampumep, MeXCIaBIHCKUN S3bIK MOXET OBbITh
UCMOJb30BaH KaK A3BIK-TIOCPEJHHUK CJIAaBSIHAMU OJHOM CJIaBAHCKOM CTpaHbl IpH

MNOCCIICHN I I[pyI‘Oﬁ CIIaBSIHCKOM CTpaHbl U O6H_I€HI/II/I CO MHOA3BIYHBIMMU CJIaBAHaAMU.
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KOKKUVOTTE

INTERSLAVI KEELE KUI ELA_\VA SUHTLUSKEELE KASUTAMISE
ISEARASUSED

Kéesoleva bakalaureusetdo6 teema on ,Interslavi keele kui elava suhtluskeele
kasutamise isedrasused”. Bakalaureusetods késitletakse: tehiskeelte ajalugu ja
mitmekesisust, interslaavi keele ajalugu ja selle eripdrasid elava suhtluskeelena. Teema
on aktuaalne, sest interslaavi keel on hetkel iiks paremini labitootatud tehiskeel, kuid
sellele on piihendatud vdhe teadustodde arv. Bakalaureusetod eesmérk: leida ja
tuvastada grammatilisi isedrasusi Interslaavikeele kui elava suhtluskeele kasutamisel

ning vorrelda neid isedrasusi grammatiliste normidega.
To6 kdigus olid saavutatud jairgmised eesmirgid:

e On uuritud kirjandus, mis on pilihendatud tehiskeeltele iildiselt, ning Interslaavi
keelele eriti.

o« On otsitud ressursse, kus Interslaavi keelt kasutatakse aktiivselt elava
suhtluskeelena.

o Keelematerjal on kokku saadud.

e On antud tildine Kirjeldus kogutud materjalile.

e On vilja selgitatud Interslavi keele elava suhtlemiskeelena kasutamise

isedrasusi.

o Kokku saadud materjalid on vorreldud Interslavi keele grammatilise normidega.
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